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CABLES OPTICOS | Tubo holgado
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CABLES GRADO DUCTO MULTITUBO SECO
12-216 FIBRAS

« Para aplicaciones de cableado principal de edificios y campus donde se requieren grandes nimeros de fibras.

FIBRA

» Trenzado de 12-96 fibras alrededor de un elemento central de refuerzo no metélico de vidrio rigido.
» Trenzado de 108-216 fibras alrededor de un elemento central de refuerzo no metdlico de vidrio rigido recubierto.
« Lacapa de cinta hermética proporciona bloqueo intersticial del agua.

» Cable de color negro.

[A] CABLES GRADO DUCTO MULTITUBO HOLGADO, 12-60 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 5 x 2.5 mm de didmetro con hasta 12 fibras y relleno solido.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OM3 OM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
GFOM3SxxWLU-Eca GFOMA4SxxWLU-Eca GFO08SxxWLU-Eca GFOM3SxxWNM GFOM4SxxWNM GF108SxxWNM

xx = Numero de fibras: 12, 24, 36, 48, 60

[B] CABLES GRADO DUCTO MULTITUBO HOLGADO, 72 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 6 x 2.5 mm de didmetro con hasta 12 fibras y relleno solido.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OM3 OoM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
HFOM3S72WLU-Eca HFOM4S72WLU-Eca HFO08S72WLU-Eca HFOM3S72WNM HFOM4S72WNM HF108S72WNM

[C] CABLES GRADO DUCTO MULTITUBO HOLGADO, 84 Y 96 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 8 x 2.5 mm de didmetro con hasta 12 fibras y relleno sélido.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OM3 OM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
HFOM3SxxWLU-Eca HFOM4SxxWLU-Eca HFO08SxxWLU-Eca HFOM3SxxWNM HFOM4SxxWNM HF108SxxWNM

xx = NUmero de fibras: 84, 96
[D] CABLES GRADO DUCTO MULTITUBO HOLGADO, 108-144 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 12 x 2.5 mm de didmetro con hasta 12 fibras y relleno sélido.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OM3 OM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
HFOM3SxxxWLU-Eca HFOM4SxxxWLU-Eca HF008SxxxWLU-Eca HFOM3SxxxWNM HFOM4SxxxWNM HF108SxxxWNM

xxx =NUmero de fibras: 108, 120, 132, 144

[E] CABLES GRADO DUCTO MULTITUBO HOLGADO, 156-216 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 18 x 2.5 mm de didmetro con hasta 12 fibras y relleno solido.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OM3 OM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
HFOM3SxxxWLU-Eca HFOM4SxxxWLU-Eca HF008SxxxWLU-Eca HFOM3SxxxWNM HFOMA4Sxxx\WNM HF108SxxxWNM

xxx = Numero de fibras: 156, 168, 180, 192, 204, 216
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CABLES OPTICOS | Tubo holgado

Cables o6pticos

CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON FIBRA DE VIDRIO RESISTENTE A ROEDORES é
12-216 FIBRAS o
« Para aplicaciones en las que se requiere proteccién contra roedores y mayor carga de tension. E
« Elblindaje de fibra de vidrio evita que los roedores muerdan los cables.
» Trenzado de 12-96 fibras alrededor de un elemento central de refuerzo no metélico de vidrio rigido.
» Trenzado de 108-216 alrededor de un miembro de fuerza central no metdlico de vidrio rigido recubierto.
« Lacapa de cinta hermética proporciona bloqueo intersticial del agua.
« Cable de color negro.
[A] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON FIBRA DE VIDRIO RESISTENTE A ROEDORES, 12-72 FIBRAS
Tubos holgados de hasta 6 x 2.5 mm de didmetro con hasta 12 fibras y relleno sélido.
UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OoM3 0OM4 MONOMODO OoM3 OoM4 MONOMODO
HFOM3SxXWRRLU-Eca  HFOMA4SxxWRRLU-Eca ~ HFO08SxxWRRLU-Eca HFOM3SXXWRRNM  HFOM4SxxWRRNM  HF108SxxWRRNM
xx = NUmero de fibras: 12, 24, 36, 48, 60, 72
[B] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON FIBRA DE VIDRIO RESISTENTE A ROEDORES, 84 Y 96 FIBRAS
Tubos holgados de hasta 8 x 2.5 mm de didmetro con hasta 12 fibras y relleno sélido.
UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OoM3 OoM4 MONOMODO OoM3 OoM4 MONOMODO
HFOM3SxxWRRLU-Eca ~ HFOM4SxxWRRLU-Eca ~ HFOO8SxxWRRLU-Eca HFOM3SXXWRRNM  HFOM4SxxWRRNM  HF108SxxWRRNM
xx = NUumero de fibras: 84, 96
[C] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON FIBRA DE VIDRIO RESISTENTE A ROEDORES, 108-144 FIBRAS
Tubos holgados de hasta 12 x 2.5 mm de didmetro con hasta 12 fibras y relleno sélido.
UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OoM3 OoM4 MONOMODO OoM3 OoM4 MONOMODO
HFOM3SxxxWRRLU-Eca  HFOM4SxxxWRRLU-Eca HFOO08SxxxWRRLU-Eca | HFOM3SxxxWRRNM  HFOM4SxxxWRRNM  HF108SxxxWRRNM
xxx = Ndmero de fibras: 108, 120, 132, 144
[D] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON FIBRA DE VIDRIO RESISTENTE A ROEDORES, 156-216 FIBRAS
Tubos holgados de hasta 18 x 2.5 mm de didmetro con hasta 12 fibras y relleno sélido.
UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OM3 OoM4 MONOMODO OM3 OoM4 MONOMODO
HFOM3SxxXWRRLU-Eca  HFOMA4SxxxWRRLU-Eca HFO08SxxxWRRLU-Eca | HFOM3SXxXxXWRRNM = HFOM4SxxxWRRNM  HF108SxxxWRRNM
xxx = Ndmero de fibras: 156, 168, 180, 192, 204, 216
LEVITON.COM/NS B36
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FIBRA

CABLES OPTICOS | Tubo holgado

CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO
84-216 FIBRAS

« Cable de revestimiento sencillo dentro de una construccién compacta y flexible.
» Trenzado de 84-96 fibras alrededor de un elemento central de refuerzo no metélico de vidrio rigido.
» Trenzado de 108-216 fibras alrededor de un elemento central de refuerzo no metaélico de vidrio rigido recubierto.

« Lacapa de cinta hermética proporciona bloqueo intersticial del agua y la capa de blindaje de cinta de acero
corrugado proporciona mayor resistencia al aplastamiento.

« Cable de color negro.

[A] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO, 84 Y 96 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 8 x 2.5 mm de didmetro que contienen hasta 12 fibras y relleno sélido cuando asf se requiere.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO

OM3 OoM4 MONOMODO OM3 OoM4 MONOMODO
HFOM3SxxWSTALU-Eca  HFOM4SxxWSTALU-Eca HFOO8SxxWSTALU-Eca | HFOM3SxxWSTANM  HFOM4SxxWSTANM  HF108SxxWSTANM

xx = NUmero de fibras: 84, 96

[B] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO, 108-144 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 12 x 2.5 mm de didmetro que contienen hasta 12 fibras y relleno sélido cuando asf se requiere.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OM3 OM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
HFOM3SxxxWSTALU-Eca  HFOM4SxxxWSTALU-Eca  HFOO8SxxxWSTALU-Eca | HFOM3SxxxWSTANM  HFOM4SxxxWSTANM  HF108SxxxWSTANM

xxx = NUmero de fibras: 108, 120, 132, 144

[C] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO, 156-216 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 18 x 2.5 mm de didmetro que contienen hasta 12 fibras y relleno sélido cuando asf se requiere.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OM3 OM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
HFOM3SxxxWSTALU-Eca  HFOM4SxxxWSTALU-Eca  HFOO8SxxXWSTALU-Eca | HFOM3SxxXxWSTANM  HFOM4SxxxWSTANM  HF108SxxxWSTANM

xxx = Numero de fibras: 156, 168, 180, 192, 204, 216

B37

LEVITON.COM/NS



CABLES OPTICOS | Tubo holgado

Cables o6pticos

CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO Y DOBLE CUBIERTA
4-216 FIBRAS

FIBRA

» Cable compacto de enterramiento directo y doble cubierta.
 Trenzado alrededor de un miembro de fuerza central no metélico de vidrio rigido.

« Lacapa de cinta hermética proporciona bloqueo intersticial del agua y el blindaje de cinta de acero corrugado brinda
mayor resistencia al aplastamiento.

» Cable de color negro.

[A] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO Y DOBLE CUBIERTA, 4-24 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 6 x 2.1 mm de didmetro que contienen hasta 4 fibras y relleno sélido cuando asf se requiere.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO

OM3 OoM4 MONOMODO OoM3 OoM4 MONOMODO
HFOM3SXXWLSTALU-Eca4FT  HFOMASXXWLSTALU-ECa 4FT - HFOOBSXXWLSTALU-ECa 4FT | HFOM3SXXWNMSTANM 4FT - HFOMASXXWNMSTANM AFT - HF10BSXXWNMSTANM 4FT

xx = NUmero de fibras: 04, 08, 12, 16, 20, 24

[B] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO Y DOBLE CUBIERTA, 12-72 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 6 x 2.5 mm de didmetro que contienen hasta 12 fibras y relleno sélido cuando asf se requiere.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OM3 OM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
HFOM3SxXWLSTALU-Eca  HFOM4SxxWLSTALU-Eca  HFOOBSxXWLSTALU-Eca | HFOM3SxxWNMSTANM - HFOMASXXWNMSTANM - HF108SxXWNMSTANM

xx =Numero de fibras: 12, 24, 36, 48, 60, 72

[C] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO Y DOBLE CUBIERTA, 84-96 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 8 x 2.5 mm de didmetro que contienen hasta 12 fibras y relleno sélido cuando asf se requiere.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO
OM3 OM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
HFOM3SxxWLSTALU-Eca  HFOM4SxxWLSTALU-Eca HFOO8SxxWLSTALU-Eca | HFOM3SXXWNMSTANM  HFOM4SxxWNMSTANM  HF108SxxWNMSTANM

xx = NUmero de fibras: 84, 96
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CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO Y DOBLE CUBIERTA
108-216 FIBRAS

 Cable compacto de enterramiento directo y doble cubierta.
« Trenzado alrededor de un miembro de fuerza central no metdlico de vidrio rigido recubierto.

« Lacapa de cinta hermética proporciona bloqueo intersticial del agua y el blindaje de cinta de acero corrugado brinda mayor
resistencia al aplastamiento.

FIBRA

» Cable de color negro.

[A] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO Y DOBLE CUBIERTA, 108-144 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 12 x 2.5 mm de didmetro que contienen hasta 12 fibras y relleno sélido cuando asf se requiere.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO

OM3 OM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
HFOM3SxxXWLSTALU-Eca HFOMASxxxWLSTALU-Eca HFOO8SxxXWLSTALU-Eca | HFOM3SxxxWNMSTANM - HFOMASxxXWNMSTANM - HFL08SxxxWNMSTANM

xxx =NUmero de fibras: 108, 120, 132, 144

[B] CABLE MULTITUBO HOLGADO BLINDADO CON CINTA DE ACERO Y DOBLE CUBIERTA, 156-216 FIBRAS

Tubos holgados de hasta 18 x 2.5 mm de didmetro que contienen hasta 12 fibras y relleno sélido cuando asf se requiere.

UNIVERSAL EUROCLASE ECA EXTERNO

OM3 OM4 MONOMODO OM3 OM4 MONOMODO
HFOM3SxxxWLSTALU-Eca  HFOM4xxx8WLSTALU-Eca  HFOO8SxxXWLSTALU-Eca | HFOM3SxxXWNMSTANM - HFOM4SxxxWNMSTANM - HF108SxxxWNMSTANM

xxx = Nimero de fibras: 156, 168, 180, 192, 204, 216
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CABLES OPTICOS | Entornos especiales

CABLE UNITUBO RESISTENTE AL FUEGO
4-24 FIBRAS

o |deal para dreas donde la transmisién de datos criticos debe continuar cuando el edificio o la estructura

donde estén instalados se encuentra bajo fuego. -
e L . . Q
« |deal para grandes edificios publicos como centros de datos, aeropuertos, estaciones ferroviarias, B
estadios y estructuras industriales maritimas o terrestres. &
(7]
« Cumple las clasificaciones contra incendio: IEC 60331-25 (90 mins. @ 750 °C), BS EN 502 00 200, BS %
8434-2, IEC 60322-3-24, IEC 60332-1-2. 3
A « Cable de color rojo.
o
[A] CABLE UNITUBO RESISTENTE AL FUEGO (28]
UNIVERSAL OM3 OM4 MONOMODO Lo
4y 8 fibras EFOM3UNIXLSTALUFS EFOM4UNIXLSTALUFS EF108UNIXLSTALUFS
12-24 fibras EFOM3UNIXXLSTALUFS EFOM4UNIXXLSTALUFS EF108UNIXXLSTALUFS
Emisiones de gas &cido: aprobado
indice de humo: aprobado
Fuego: IEC 60331-25 aprobado (90 mins @ 750°C), BSEN50200 -2000 aprobado PH120, BS 8434-2 aprobado, [EC 60332-3-24 aprobado, IEC 60332-1-2 aprobado
x = Numero de fibras: 04, 08
xx = NUmero de fibras: 12, 16, 24
B40
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SISTEMAS DE FIBRA SOPLADA | BLOLITE"

ELEMENTOS SENCILLOS DE FIBRA SOPLADA BLOLITE

« Gama completa de fibras monomodo y multimodo con revestimiento para soplado.
» Se puede pelar con herramientas estandar y es compatible con conectores estandar.
» Se suministran en carretes de plastico de 2 o 4 kilémetros de longitud.

» Seinstalan en MicroDuctos BLOLITE de 3, 5y 8 milimetros.

« Instalados por un instalador capacitado y con licencia BLOLITE con el uso de un
cabezal de aire comprimido IM2000.

Sistemas de
fibras sopladas

< [A] ELEMENTOS SENCILLOS DE FIBRA SOPLADA BLOLITE

X COLORES OM3 OoM4 MONOMODO

9 Blanco 10-0003-03 10-0004-03 10-0200-03

L Negro 10-0003-05 10-0004-05 10-0200-05
Azul 10-0003-06 10-0004-06 10-0200-06
Naranja 10-0003-07 10-0004-07 10-0200-07
Verde 10-0003-08 10-0004-08 10-0200-08
Rojo 10-0003-09 10-0004-09 10-0200-09
Gris 10-0003-10 10-0004-10 10-0200-10
Amarillo 10-0003-11 10-0004-11 10-0200-11
Café 10-0003-12 10-0004-12 10-0200-12
Violeta 10-0003-13 10-0004-13 10-0200-13
Rosa 10-0003-14 10-0004-14 10-0200-14
Turquesa 10-0003-15 10-0004-15 10-0200-15

LEVITON.COM/NS
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SISTEMAS DE FIBRA SOPLADA | BLOLITE"

MICRODUCTOS DE INSTALACION DIRECTA BLOLITE

« Facilitan la instalacién de fibras de soplado sencillo BLOLITE para su instalacién
directa en aplicaciones en exteriores.

« Hasta 19 ductos individuales azules, numerados para facilitar la identificacion. @ -‘-3
» Ducto estdndar de baja friccién, baja emisién de humo libre de halégenos y -3 o
A revestimiento exterior de polietileno. § §
MICRODUCTOS BLOLITE PARA INTERIORES g%
+ Facilitan la instalacion de fibras de soplado sencillo BLOLITE en aplicaciones en
interiores.
» Hasta 19 ductos individuales azules, numerados para facilitar la identificacion . é
» Conducto esténdar de poliolefina de baja friccion o ignffugo con baja emision m
B de humo libre de halégenos para optimizar el rendimiento en las distancias de —
soplado durante su instalacion. L
[A] MICRODUCTOS DE INSTALACION DIRECTA BLOLITE
TAMANO DEL MICRODUCTO = 5/3.5 MM DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE
MicroDucto BLOLITE de instalacion directa de 1 via de 5/3.5 mm 7.5 BLO1DIOS35
MicroDucto BLOLITE de instalacion directa de 2 vias de 5/3.5 mm 75x13.0 BLO2DI0535
MicroDucto BLOLITE de instalacién directa de 4 vias de 5/3.5 mm 152 BLO4DIOS35
MicroDucto BLOLITE de instalacion directa de 7 vias de 5/3.5 mm 186 BLO7DI0535
MicroDucto BLOLITE de instalacién directa de 12 vias de 5/3.5 mm 24.0 BL12DI0535
MicroDucto BLOLITE de instalacién directa de 19 vias de 5/3.5 mm 29.6 BL19DIOS35
TAMARNO DEL MICRODUCTO = 8/6 MM DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE
MicroDucto BLOLITE de instalacién directa de 1 via de 8/6 mm 105 BLO1DIO806
MicroDucto BLOLITE de instalacién directa de 2 vias de 8/6 mm 10.5x19.0 BLO2DIO806
MicroDucto BLOLITE de instalacion directa de 4 vias de 8/6 mm 23.0 BLO4DIO806
MicroDucto BLOLITE de instalacién directa de 7 vias de 8/6 mm 27.6 BLO7DI0806
MicroDucto BLOLITE de instalacién directa de 12 vias de 8/6 mm 36.0 BL12DI0806
TAMARNO DEL MICRODUCTO = 3/2.1 MM DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE
MicroDucto BLOLITE para interiores de 1 via de 3/2.1 mm 5.0 BLO1INO321
MicroDucto BLOLITE para interiores de 4 vias de 3/2.1 mm 9.3 BLO4INO321
MicroDucto BLOLITE para interiores de 7 vias de 3/2.1 mm 11.7 BLO7INO321
MicroDucto BLOLITE para interiores de 12 vias de 3/2.1 mm 152 BL12INO321
MicroDucto BLOLITE para interiores de 19 vias de 3/2.1 mm 17.7 BL19INO321
TAMANO DEL MICRODUCTO = 5/3.5 MM DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE
MicroDucto BLOLITE para interiores de 1 via de 5/3.5 mm 5.0 BLO1INO535
MicroDucto BLOLITE para interiores de 2 vias de 5/3.5 mm 75x13.0 BLO2INO535
MicroDucto BLOLITE para interiores de 4 vias de 5/3.5 mm 152 BLO4INO535
MicroDucto BLOLITE para interiores de 7 vias de 5/3.5 mm 186 BLO7INO535
MicroDucto BLOLITE para interiores de 12 vias de 5/3.5 mm 24.0 BL12INO535
MicroDucto BLOLITE para interiores de 19 vias de 5/3.5 mm 29.6 BL19INO535
TAMANO DEL MICRODUCTO = 8/6 MM DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE
MicroDucto BLOLITE para interiores de 1 via de 8/6 mm 8.0 BLO1INOBO6
MicroDucto BLOLITE para interiores de 2 vias de 8/6 mm 10.5x19.0 BLOZ2INO806
MicroDucto BLOLITE para interiores de 4 vias de 8/6 mm 23.0 BLO4INO806
MicroDucto BLOLITE para interiores de 7 vias de 8/6 mm 27.6 BLO7INOBO6
MicroDucto BLOLITE para interiores de 12 vias de 8/6 mm 36.0 BL12INO806
LEVITON.COM/NS LEVI T. B42



Sistemas de
fibras sopladas

FIBRA

SISTEMAS DE FIBRA SOPLADA | MICROBLO"

MICROCABLE MICROBLO DE 12-72 FIBRAS SOPLADAS
» Paquete con un ndmero de fibras desde 12 hasta 72 con un didmetro de 6.0 mm.

» Tubos holgados trenzados y rellenos de gel con referencia de marcador rojo y verde para
facilitar la identificacion del tubo.

» Mejora la eficiencia en la instalacién en MicroDuctos de 10/8 mm preinstalados .
» Construccién no metdlica, elemento central de vidrio reforzado con resina y revestimiento
de polietileno de alta densidad.

» Las fibras estdn clasificadas por codigo de colores conforme a la norma ANSI/TIA-598-D.

MICROCABLE MICROBLO DE 84 Y 96 FIBRAS SOPLADAS
» Paquete con un niimero de fibras que van desde 84 hasta 96 con un didmetro de 7.0 mm.

» Tubos holgados trenzados y rellenos de gel con referencia de marcador rojo y verde para
facilitar la identificacion del tubo

» Mejora la eficiencia en la instalacién en MicroDuctos de 12/9,4 mm preinstalados

« Construccion no metdlica, elemento central de vidrio reforzado con resina y revestimiento
de polietileno de alta densidad

« Las fibras estdn clasificadas por cadigo de colores conforme a la norma ANSI/TIA-598-D.

[A] MICROCABLE DE 12-72 FIBRAS SOPLADAS

DESCRIPCION OoM3 0OM4 MONOMODO

12 fibras HFOM3BMC12WNM6 HFOM4BMC12WNM6 HF108BMC12WNM6
24 fibras HFOM3BMC24WNM6 HFOM4BMC24WNM6 HF108BMC24WNM6
36 fibras HFOM3BMC36WNM6 HFOM4BMC36WNM6 HF108BMC36WNM6
48 fibras HFOM3BMC48WNM6 HFOM4BMC48WNM6 HF108BMC48WNM6
60 fibras HFOM3BMCBE0WNM6 HFOM4BMCE0WNM6 HF108BMCE0WNM6
72 fibras HFOM3BMC72WNM6 HFOM4BMC72WNM6 HF108BMC72WNM6
84 fibras HFOM3BMC84WNM8 HFOM4BMC84WNM8 HF108BMC84WNM8
96 fibras HFOM3BMCI6WNM8 HFOM4BMC96WNM8 HF108BMC96WNM8
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SISTEMAS DE FIBRA SOPLADA | MICROBLO"

MICRODUCTOS MICROBLO PROTEGIDOS PARA INSTALACION DIRECTA
EN EXTERIORES

« Facilitan la instalacion de cables de fibra soplada sencilla MICROBLO. 9
» Hasta 24 ductos individuales. ] Zg
« Ducto estéandar de baja friccion y revestimiento exterior de polietileno de alta densidad. é §
i 5
TAMARO DEL MICRODUCTO = 5/3.5 MM DE DIAMETRO EXTERIOR/INTERIOR DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE <
MicroDucto MICROBLO de instalacion directa en exteriores de 1 via de 5/3.5 mm 5.0 MBO01DI0S35 Y
MicroDucto MICROBLO de instalacién directa en exteriores de 2 vias de 5/3.5 mm 115 MB02DI0S35 @
MicroDucto MICROBLO de instalacién directa en exteriores de 4 vias de 5/3.5 mm 136 MB04DI0S35 L
MicroDucto MICROBLO de instalacién directa en exteriores de 7 vias de 5/3.5 mm 16.5 MB07DI0S35
MicroDucto MICROBLO de instalacién directa en exteriores de 12 vias de 5/3.5 mm 215 MB12DI0535
MicroDucto MICROBLO de instalacién directa en exteriores de 19 vias de 5/3.5 mm 26.5 MB19DI0S35
TAMARO DEL MICRODUCTO = 10/8 MM DE DIAMETRO EXTERIOR/INTERIOR DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE
MicroDucto MICROBLO de instalacién directa en exteriores de 1 via de 10/8 mm 10.0 MB01DI1008
MicroDucto MICROBLO de instalacién directa en exteriores de 2 vias de 10/8 mm 215 MB02DI1008
MicroDucto MICROBLO de instalacién directa en exteriores de 4 vias de 10/8 mm 25.6 MB04DI1008
MicroDucto MICROBLO de instalacién directa en exteriores de 7 vias de 10/8 mm 315 MB07DI1008
TAMARO DEL MICRODUCTO = 12/10 MM DE DIAMETRO EXTERIOR/INTERIOR DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE
MicroDucto MICROBLO de instalacion directa en exteriores de 1 via de 12/10 mm 12.0 MB01DI1210
MicroDucto MICROBLO de instalacion directa en exteriores de 2 vias de 12/10 mm 255 MB02DI1210
MicroDucto MICROBLO de instalacion directa en exteriores de 4 vias de 12/10 mm 30.0 MB04DI1210
MicroDucto MICROBLO de instalacion directa en exteriores de 7 vias de 12/10 mm 375 MB07DI1210
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SISTEMAS DE FIBRA SOPLADA | MICROBLO"

MICRODUCTOS MICROBLO PROTEGIDOS DE ENTERRAMIENTO DIRECTO

« Facilitan la instalacion de cables de fibra soplada sencilla MICROBLO para
enterramiento directo.

0
g 3'5 » Hasta 19 ductos individuales.
é § . « Ducto de polietileno de pared gruesa y de polietileno de alta densidad.
0 E
[A] MICRODUCTOS MICROBLO PROTEGIDOS DE ENTERRAMIENTO DIRECTO PARA EXTERIORES
é TAMARO DEL MICRODUCTO = 7/3.5 MM DE DIAMETRO EXTERIOR/INTERIOR DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE
(an) MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 1 via de 7/3.5 mm 7.0 MB01DB0735
E MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 2 vias de 7/3.5 mm 155 MB02DB0735
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 4 vias de 7/3.5 mm 184 MB04DB0735
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 7 vias de 7/3.5 mm 22.5 MB07DB0735
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 12 vias de 7/3.5 mm 295 MB12DB0735
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 19 vias de 7/3.5 mm 36.5 MB19DB0735
TAMANO DEL MICRODUCTO = 12/8 MM DE DIAMETRO EXTERIOR/INTERIOR DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 1 via de 12/8 mm 12.0 MB01DB1208
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 2 vias de 12/8 mm 255 MB02DB1208
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 4 vias de 12/8 mm 300 MB04DB1208
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 7 vias de 12/8 mm 375 MB07DB1208
TAMARO DEL MICRODUCTO = 14/10 MM DE DIAMETRO EXTERIOR/INTERIOR DIAMETRO (MM) NUM. DE PARTE
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 1 via de 14/10 mm 14.0 MB01DB1410
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 2 vias de 14/10 mm 295 MB02DB1410
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 4 vias de 14/10 mm 35.0 MB04DB1410
MicroDucto MICROBLO de enterramiento directo para exteriores de 7 vias de 14/10 mm 435 MB07DB1410
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Conectividad y herramientas para MicroDuctos
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CONECTIVIDAD Y HERRAMIENTAS PARA MICRODUCTOS MICROBLO™ Y BLOLITE™
« Gama de conectores de cuerpos de plastico y tubos neuméaticos para enrutamiento de tubos MICROBLO y BLOLITE.
« Clasificados para trabajar a una presién maxima de 10 Bar.
« Los conectores se instalan con una técnica simple de presion y extraccion por lo que pueden reutilizarse varias veces.
CONECTIVIDAD DE MICRODUCTOS MICROBLO Y BLOLITE
TIPO DE CONECTOR 3/2.1 mm 5/3.5 mm 7/3.5 mm 8/6 mm 10/8 mm 12/8 mm 12/9.4mm  14/9.4 mm
[A] Eitcrta%ggism/ 30-0301-05 30-0501-00  30-0721-00 30-0801-00 30-1001-00 30-1221-00 30-1201-00  30-1421-00
[B] Recto, retencion 30-0502-00 — 30-0802:00 — - - -
roscada
[C] ggf;?ggln Presion/  30.0304-05 30-0504-00  30-0704-00 30-0804-00 30-1004-00 30-1204-00 30-1204-00  30-1404-00
Tapon terminal del -~ .
[D] conector pasamuros 30-0505-09
[E] Conector pasamuros — 30-0506-09 — — — — — —
[F1 Tapdn antipolvo 30-0307-05 30-0507-05  30-0707-05 30-0807-05 30-1007-05 30-1207-05 30-1207-05  30-1407-05
"T" para bloqueo - -~ _ - ~ _ _ o _
[G] de gas 30-0508-00 30-0808-00
Reductor de 8 mm
a5mm 30-5801-00 — — — — — —
Conector de
acoplamiento 30-5701-00 30-0201-00 30-2401-00
[H] estédndara - - (7/35mma — — (12/8 mma — (14/94mma
enterramiento 5/3.5mm) 10/8 mm) 12/9.4 mm)
directo
[l Derivadordefibras — - - 30-0809-05 — — — —
Conversor de
boquilasde8 mm  — 30-5810-05 — - - - - -
a5mm
Adaptador para
bloqueo de agua — 30-0503-00 — — 30-1003-00 — 30-1203-00 —
recto
HERRAMIENTAS DE CONECTIVIDAD DE MICRODUCTOS MICROBLO Y BLOLITE
DESCRIPCION NUM. DE PARTE
[J]1  Cortador de tubo radial 54-0100-00
[K] Herramienta para pelar ductos de 4.5 mma 29.00 mm 54-0201-00
[L] Herramienta para pelar ductos de 19.00 mm a 40.00 mm 54-0202-00
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CONECTORES Y ADAPTADORES | Conectores FASTCAM™

Conectores
y adaptadores

FIBRA

CONECTORES FASTCAM

« Conectores prepulidos para instalacién en campo.

« Utilizan férulas de circonio de precision.

» No requieren pulido ni curado con epoxi y ofrecen conexién inmediata.

« La conexién mecdnica de precision utiliza tecnologfa de ranura
moldeada en V para retener y alinear la fibra.

» Conexion a fibra de 250 m 0 300 um y/o fibra con cubierta de 2 0 3 mm.

» Rendimientos superiores gracias al localizador visible de fallos - compatible \
con conectores LC, SCy ST.

. . , Componentes

« Disponibles en OM1, OM3, OM4, 0S2 UPC y 0S2 APC (s6lo SC). FASTCAM

CONECTORES FASTCAM - 1 POR BOLSA

. 0S2 OoM1 OM3 Y OM4

PiESEAElEN MONOMODO MULTIMODO LOMM

[A] Conector LC FASTCAM 49991-SLC (azul) 49991-MLC (beige) 49991-LLC (aqua)

[B] Conector SC FASTCAM 49991-SSC (azul) 49991-MSC (beige) 49991-LSC (aqua)

[C] Conector SC/APC FASTCAM* 49991-ASC (verde) — —

[D] Conector ST FASTCAM 49991-SST (azul) 49991-MST (beige) 49991-LST (aqua)

* =Inclinacién con un corte interno de 8° para un rendimiento de pérdida de retorno >60 dB. Requiere una cortadora de precisién de 8° (consulte la pagina B51, producto I).
Consulte las paginas B51-B54 para ver las herramientas y consumibles.
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CONECTORES Y ADAPTADORES | Conectores FAST-CURE™

Conectores
y adaptadores

FIBRA

CONECTORES FAST-CURE ‘ ’
« Conectores estilo adhesivo anaerdbico e instalables en campo.

« Reguieren pulido manual. R y—
, ° | o Z ) &=
» Lamayoria de la conexidn es robusta, ideal para usarse en aplicaciones " Componentes de
de plantas internas y externas. FAST-CURE

« Fundas de 900 ym y 3 mm incluidas con los conectores SC y ST.

[A] CONECTORES ADHESIVOS FAST-CURE

DESCRPCION MONOMODO MULTIMODO o

[A] Conector LC FAST-CURE con funda de 2y 3mm 49990-SL2 (azul) 49990-ML2 (beige) 49990-LL2 (aqua)
[B] Conector LC FAST-CURE con funda 900 um 49990-SDL (azul) 49990-MDL (beige) 49990-LDL (aqua)
[C] Conector SC FAST-CURE 49990-SSC (azul) 49990-MSC (beige) 49990-LSC (aqua)
[D] Conector ST FAST-CURE 49990-SST 49990-MST —

[E] Clip SC diiplex para conector FAST-CURE, negro, bolsa de 25 49886-DSC 49886-DSC 49886-DSC

[F1 Clip LC duplex para conector FAST-CURE, beige, bolsa de 25 — 49886-DLM 49886-DILM

[G] Clip LC dUplex para conector FAST-CURE, azul, bolsa de 25 49886-DLS — —

Consulte las pdginas B51-B54 para conocer las herramientas y los consumibles FAST-CURE.
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% ADAPTADORES DE FIBRA QUICKPORT
E « Se adaptan a todas las aberturas QUICKPORT y armazones del sistema de tomacorrientes multimedia (MOS).
» Se ofrece con férula de alineacién de bronce fosforoso de precisién o de cerdmica de circonio.
« Instalacion tipo conectar y operar (plug-n-play) sin herramientas.
ADAPTADORES DE FIBRA QUICKPORT
DESCRIPCION NUM. DE PARTE
Adaptador LC dlplex, con obturador, OM1, férula de cerdmica de circonio, beige* 41086-ML°
[A]  Adaptador LC diplex, con obturador, OM3/0M4, férula de cerdmica de circonio, aqua* 41086-LL°
Adaptador LC duplex, con obturador, 0S2, férula de cerdmica de circonio, azul* 41086-SL°
[B]  Adaptador SC simplex, con obturador, monomodo/multimodo, férula de cerdmica de circonio 41085-5"C
[C] Adaptador SC/APC simplex, monomodo/multimodo, férula de cerdmica de circonio* 41085-AS°
[D]  Adaptador de fibra éptica ST, monomodo/multimodo, férula de cerdmica de circonio 41084-5"7
Adaptador MPO, monomodo/multimodo, chaveta arriba a chaveta abajo* 41085-TP°
Adaptador MPO, monomodo/multimodo, chaveta arriba a chaveta arriba* 41085-TB°
[E] Inserto ciego, paquete de 10 41084-0Bt
Los términos MTP® y MPO se usan de manera intercambiable para el conector a presion de
mdltiples fibras. ¢ = Colores: seleccione cualquiera de los siguientes colores.
Algunos adaptadores son personalizados; Comuniquese a servicio al cliente para conocer la * = Colores: blanco(W), marfil(l), gris (G) o negro (E)
informacién sobre pedidos. 1 = Colores: blanco(W) o negro(E)
* = Pueden aplicar cantidades minimas de pedidos y tiempos de espera.
Blanco (W)  Marfil (I) Amarillo (Y) Naranja (O Rojo (R Azul (L Verde (V) Gris (G) Negro (E
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CONECTORES Y ADAPTADORES | Equipos de distribucién de fibra 6ptica
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EQUIPOS DE DISTRIBUCION (FAN-OUT) DE FIBRA OPTICA %
» Protegen la fibra desnuda y preparan el tubo holgado para la terminacion directa a conectores estandar de la industria. E
» Separan las fibras de 250 pm y las enrutan en tubos de 900 pm clasificadas por codigo de colores sin herramientas exclusivas.
« Disponibles en equipos para 6 0 12 filamentos y tamafios de 24 o 36 pulgadas de longitud.
» Funciona con cableado de cualquier fabricante (admitird un didmetro de tubo méximo de hasta 3.5 mm).
DESCRIPCION NUM. DE PARTE
Equipo de distribucién de fibra 6ptica de 24 pulgadas, 6 fibras 49887-06S
Equipo de distribucién de fibra 6ptica de 24 pulgadas, 12 fibras 49887-12S
Equipo de distribucion de fibra dptica de 36 pulgadas, 6 fibras 49887-06L
Equipo de distribucién de fibra éptica de 36 pulgadas, 12 fibras 49887-12L
Equipo de consumibles de distribucién 49800-FAN
EQUIPOS DE DISTRIBUCION DE CINTAS » Tubo de bifurcacion de 31 pulgadas, con didametro interno
« Disefiados para trabajar con cable de cintas de tubo de 1.6 x 36 mmy externo de 2.4 x 4.4 mm.
central, ya sea disefio de cinta plana estandar o cinta + Se termina en conector MPO o se empalma en cable
flexible. flexible MPO.
« Sise usa el equipo de distribucién, las cintas individuales « Tubos de bifurcacion clasificados por codigo de colores
de 12 fibras se distribuyen por medio del armazdn de para fines de identificacién de la secuencia de cintas.
el Samrado) SIS A Selogro o bngiug delcable edo st e
Colores incluido. real sin el riesgo de cortocircuitos u holgura excesiva.
« Se requiere de un equipo para cada extremo de tubo « Eltubo de bifurcacion contiene fibras de aramida.
terminado. « Protege la cinta de fibra 6ptica desnuda.
« Una cinta de 12 fibras por tubo  Reduce tiempos, materiales y costos de mano de obra.
o Cumple con RoHS.
DESCRIPCION NUM. DE PARTE
Equipo de distribuciéon con tubos, 12 fibras (B012) 11101879
Equipo de distribucién con tubos, 24 fibras (B024) 11101880
Equipo de distribucién con tubos, 36 fibras (BO36) 11101881
Equipo de distribucién con tubos, 48 fibras (B048) 11101882
Equipo de distribucién con tubos, 60 fibras (BO60) 11101883
Equipo de distribucién con tubos, 72 fibras (B072) 11101884
Equipo de distribucién con tubos, 96 fibras (B0O96) 11101885
Equipo de distribucion con tubos, 144 fibras(B0144) 11101886
Equipo de distribucién con tubos, 288 fibras (B0288) 11102222
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HERRAMIENTAS Y CONSUMIBLES | Equipos de herramientas de
fibra optica
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EQUIPO DE HERRAMIENTAS BASICAS DE FIBRA OPTICA

 Equipo de herramientas basicas para una rdpida terminacion en campo de conectores multimodo y monomodo
FAST-CURE™.

« Incluye estuche compacto y ligero, microscopio de inspeccién, lija de pulido, dispositivo de pulido estandar de 2.5 mmy LC
de 1.25, herramienta de crimpado de fibra &ptica, tijeras y cortador de forro.

EQUIPO DE HERRAMIENTAS DE FIBRA OPTICA FASTCAM™
« Elcorte de precision garantiza el rendimiento del conector FASTCAM.

« Incluye cortador de fibra OPT-X™, charola de trabajo OPT-X, luz LED flexible OPT-X, desforrador de fibra, toallitas y
almohadillas impregnadas en alcohol.

EQUIPO DE HERRAMIENTAS DE FIBRA OPTICA FAST-CURE™
« Todas las herramientas que necesita para terminar conectores adhesivos multimodo o monomodo LC, SC o ST FAST-CURE.

* Incluye estuche compacto y ligero, microscopio de inspeccién, lija de pulido, dispositivo de pulido estandar de 2.5 mmy LC
de 1.25, adaptador de microscopio LC, herramienta de crimpado de fibra éptica, gafas de seguridad, tijeras, cortador de forro
y cuerda de piano.

EQUIPO DE HERRAMIENTAS DE FIBRA OPTICA

DESCRIPCION NUM. DE PARTE
[A] Equipo bésico de herramientas FAST-CURE 49800-MTK
[B] Equipo de herramientas FASTCAM con cortador, charola de trabajo y luz LED* 49800-LAK
[C] Equipo de herramientas FASTCAM con cortador* 49800-MSK
[D] Equipo de herramientas FAST-CURE 49800-FTK

* = Consulte tiempos de entrega y cantidad minima de pedido. r
Los consumibles se venden por
| separado. Consulte la pagina B54.
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HERRAMIENTAS Y CONSUMIBLES | Equipos de herramientas de

fibra Optica

EQUIPOS DE HERRAMIENTAS

EQUIPOS DE HERRAMIENTAS

CONTENIDO DE LOS EQUIPOS FAST-CURE™ FASTCAM™
DE HERRAMIENTAS DE FIBRA OPTICA
[A] 49800-MTK | [B] 49800-FTK [C] 49800-LAK | [D] 49800-MSK =
Estuche de transporte del equipo de herramientas ° ° ° ° ﬁ @
Extractor de proteccién de 250 y 900 um (no se vende por . o . _E e}
separado) g g
Herramienta para pelar fibra y cubiertas, 250/900 micras y . o g §
2.0/3.0 mm (49886-BR3) I o
Desforrador (no se vende por separado) ° °
Tijeras para cortar fibras de aramida (no se vende por . o é
separado)
. m
Gafas de seguridad (no se venden por separado) ° E
Disco de pulido de 1.25 mm, LC (49886-LCP) °
Disco de pulido de 2.5 mm, SC/ST (no se vende por . o
separado)
Almohadilla de pulido de 7.6 cm x 15.2 cm (no se vende por . o
separado)
Punzén de zafiro (no se vende por separado) ° °
Cortadora plana (49886-LNX) ° °
Cortadora de fibra CT-30A (no se vende por separado)
Microscopio de inspeccién de 100 aumentos °
Microscopio de inspeccién de 200 aumentos (49886-FSP) °
Adaptador para microscopio LC, vélido sélo con el N
microscopio de 200 aumentos (49886-LCS)
Cuerda de piano, incluida en el FTK (no se vende por o
separado)
Toallitas secas, 100 por embalaje (49886-DWP) ° ° °
Almohadillas impregnadas en alcohol, 100 por paquete . o o
(49886-APD)
Lija de 12 um AL203, 100 por paquete (49886-12F) °
Lija de 3 um AL203, 100 por paquete (49886-03F) °
Lija de 0.3 um AL203, 100 por paquete (49886-X3F) °
Herramienta de crimpado (49886-FCT) °
Ldmpara de cuello de ganso magnética con luz LED o
(no se vende por separado)
Charola de trabajo de acero galvanizado (49886-LNT) °
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HERRAMIENTAS Y CONSUMIBLES | Herramientas para fibras ¢pticas

Herramientas y
consumibles

HERRAMIENTAS Y ACCESORIOS UNIVERSALES HERRAMIENTAS ESPECIFICAS FASTCAM™
- NUM. DE < NUM. DE
DESCRIPCION PARTE DESCRIPCION PARTE
[A] Sgszfg(rjr/agg(rj(psqr]a revestimiento de 2.0/3.0 mmyy tubo 49886-BR3 Charola de trabajo” 49886-LNT
H [l Cortadoraen dngulo APC 49886-APC
Disco de pulido de 1,25 mm (LC) 49886-LCP ] Cortadorarecta 49886-LNX
Almohadila de seguridad 49886-5PD Localizador visible de fallos (VFL)
[B]  Microscopio de inspeccién de 200 aumentos 49886-FSP [K] (adaptadoresde2.5mmy 1.25mm 49886-VFL
. . . incluidos)
Adaptador de microscopio para LC (opera sélo con el . inc
C 49886-LCS
[l micioscopio de 200 aurmerttos) Adaptador de repuesto de 1.25 mm 49886-FLA

Adaptador de microscopio para LC dUplex (opera sélo ara VFL
con %l microscopio de 280 gumentos (op 49886-L.CD P

Adaptador de microscopio para MPO (opera s6lo con el " = Pueden aplicar cantidades minimas de pedido y tiempos de entrega.
[b] micr%scopio de 200 aunaenEEos) P 49886-MCS

Herramienta de crimpado de fibra ¢ptica con
dado hexagonal de . 28/.151/.178p 49886-FCT

Herramienta de limpieza para MPO macho/hembra

[E] (>600 limpiezas) 49886-MCT
[F1 Herramienta de impieza para LC-LCy MU 49886-LCT
[G] Herramienta de limpieza paraLC SC-SC, ST, FCy E2000 49886-SCT
[H] Herramienta de limpieza para MPO (hembra) 49886-UFT

Herramienta de limpieza para MPO (macho) con pines 49886-UMT
Equipo de relleno MPO para 49886-UFT y 49886-UMT  49886-MCR

Los términos MTP® y MPO se usan de manera intercambiable para el conector a presion de
multiples fibras.

B53 LEVIT.

LEVITON.COM/NS



HERRAMIENTAS Y CONSUMIBLES | Equipo y productos consumibles
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EQUIPO DE CONSUMIBLES UNIVERSAL EQUIPO DE CONSUMIBLES PARA FAST-CURE™
Todos los suministros basicos para limpiar y pulir conectores Incluye todo el contenido del equipo universal y ademas
de fibra ¢ptica. El equipo incluye: suministros especiales para 200 terminaciones FAST-CURE.
« 50 toallitas secas Artfculos adicionales incluidos:
50 almohadillas impregnadas en alcohol . 25Jer|qu|llas
. » 25agujas
e 30ljasde 12 pm .
. » Adhesivo y acelerador
e 30lijasde 3pm
e 30ljasde 0.3 pm 3
. EQUIPO DE CONSUMIBLES DE DISTRIBUCION
« Cuerda de piano o . ] )
El equipo sirve para terminar un minimo de 10 equipos de
distribucién de fibra éptica. Incluye:
EQUIPO DE ADHESIVO Y ACELERADOR « 20 toallitas secas
Suministro suficiente para aproximadamente 200 « 10 almohadillas impregnadas en alcohol
terminaciones. El equipo incluye: « 10 embalajes DGel™
« Adhesivo Loctite 680 o Sellante
 Acelerador Loctite 7649 con jeringuilla « Talco en polvo
» Dos agujas
EQUIPOS DE CONSUMIBLES
DESCRIPCION NUM. DE PARTE
[A] Equipo de consumibles universal 49800-CON
[B] Equipo de consumibles de FAST-CURE 49800-FCC
[C] Equipo de adhesivo y acelerador 49800-680
[D] Equipo de consumibles de distribucion 49800-FAN
CONSUMIBLES
Toallitas secas. paquete de 100 49886-DWP
Almohadillas impregnadas en alcohol. paquete de 100 49886-APD
Lija de 6xido de aluminio de 12 um, rosa. paquete de 100 49886-12F
Lija de 6xido de aluminio de 3 pm, amarilla. paquete de 100 49886-03F
Lija de 6xido de aluminio de 0.3 pm, azul claro. paquete de 100 49886-X3F
Agujas de repuesto. paquete de 25 49886-FCN
Jeringuillas de repuesto. paquete de 25 49886-SYR
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ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

CAJAS Y PLACAS DE PARED | Cajas de montaje en superficie y
montaje sobre rieles DIN QUICKPORT™

= 1 Clasificado |\ _ &
1 para o
/| plenum B >
‘ ~ . "’
4 Clasificado g rj
d Eferﬁum \;_‘-’g Clasificado para
A : C plenum D E F G
CAJAS, MODULOS Y ACCESORIOS QUICKPORT CAJAS Y MODULOS QUICKPORT DE MONTAJE
« Cajas de montaje en superficie y cajas de respaldo con SOBRE RIEL DIN

precortes para combinar con los sistemas comunes de

 Ofrecen una ubicacién ideal de interconexion de red para
canaletas y entradas de cableado.

paneles de automatizacion y control industrial.

Las cajas traseras de montaje en superficie son ideales para
emplearse en comunicaciones de bajo voltaje y circuitos
clase203.

« Las cajas de montaje enriel DIN 41089 se montan en rieles
DIN simétricos de 35 mm o asimétricos de 32 mm. El mddulo
42089 se monta enrieles DIN simétricos de 35 mm.

Las cajas de montaje en superficie de uno y dos puertos « Elmodelo 41089-0DN acepta un inserto QUICKPORT Decora™
41089y de cuatro puertos 45089 se han sometido a pruebas con uno, dos, tres, cuatro o seis puertos.

conforme a la norma UL 2043; resultan ideales para usarse en

espacio de manejo de aire (plenum) conforme a la norma NEC « Laprofundidad de la caja sobre riel DIN 41089 resulta ideal en
300-22 (b)(c). aplicaciones de Cat 5e o Cat 6.
« Montaje con tornillos o cinta adhesiva (se incluyen ambos) o + Elmoddulo 42089 incluye contacto de resorte de conexion a
con imanes o soportes de mobiliario modular (se venden por tierra para soportar aplicaciones blindadas.
separado, pagina C13). « Pueden alinearse horizontalmente multiples médulos 42089
« Los productos 41089y 45089 de 1 y 2 puertos estan en una fila y los conectores en dngulo facilitan un mejor
disefiados para funcionar con cables y conectores Cat 6A enrutamiento del cable para soportar aplicaciones UTP o
blindados o UTP de Leviton a fin de lograr el control adecuado blindadas Cat Se, Cat 6 y Cat 6A.

del radio de curvatura.

CAJAS QUICKPORT DE MONTAJE EN SUPERFICIE

ALMENDRA

DESCRIPCION (ancho x largo x alto) BLANCO MARFIL TENUE GRIS NEGRO

[A] Caja de montaje en superficie, 12 puertos, 193 x 127 x28mm ~ 41089-12W  41089-12| — — 41089-12E
Caja de montaje en superficie, 6 puertos, 162 x 81 x 27 mm 41089-6WP  41089-6IP — — 41089-6EP
Caja de montaje en superficie, 4 puertos, 121 x 81 x 27 mm 41089-4WP  41089-4IP — 41089-4GP  41089-4EP
Caja de montaje en superficie, 2 puertos, 64 x 56 x 27 mm 41089-2WP  41089-2IP 41089-2TP  41089-2GP  41089-2EP

[B] Caja de montaje en superficie, 1 puerto, 36 x 56 x 27 mm 41089-1WP  41089-1IP — 41089-1GP  41089-1EP

Caja de montaje en superficie, 2 puertos, profundidad

© extendida, 63 x 76 x 30 mm 45089-2wp - 45089-2P - — - o

D] Ejiaerc}lsi(;nacy)zzaéexelnaszufzzﬁ%en,f puertos, profundidad 4S089-4WP  4S089-4IP . . .

[E] Caja trasera estdndar de unidad sencilla, 75 x 48 x 120 mm 42777-1WA  42777-1I1A — 42777-1GA  42777-1EA
Caja trasera superficial de unidad sencilla, 75 x 37 x 120 mm 42777-1WB  42777-1B  — 42777-1GB  42777-1EB
Caja trasera esténdar de unidad doble, 121 x 48 x 120 mm 42777-2WA  42777-2I1A — — 42777-2EA
Caja trasera superficial de unidad doble, 121 x 37 x 120 mm 42777-2WB  — — 42777-26B —

[F1 Caja de montaje enriel DIN, con inserto Decora QUICKPORT de 6 puertos (conectores no incluidos) 41089-6DN
Caja de montaje en riel DIN, vacfa 41089-0DN

[G] Mbdulo de riel DIN Universal QUICKPORT — — — 42089-1DN  —

Q Almendra Marfil 9 Qgro

tenue
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ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED | Soportes de techo

y de pared QUICKPORT™

B

SOPORTE DE TECHO

Ayuda a crear un enlace permanente confiable para
cableado que se termina arriba de un techo falso sin usar
una placa de pared.

Soportes disponibles individualmente o con grapa
multifuncional preinstalada que se sujeta a un cable de
acometida esténdar o varilla.

Los puntos de amarres de la marca VELCRO® acomodan los
bucles de cableado excedente (se venden por separado,
consulte las paginas D10).

Las cajas QUICKPORT de montaje en superficie, clasificadas
para plenum, de uno y dos (41089) y de cuatro puertos
(45089) (se venden por separado) se sujetan a los soportes
y son ideales para usarse en techos falsos.

SOPORTE DE PARED

» Ayuda a crear un enlace permanente confiable para

cableado que se termina en la pared sin usar una placa de
pared tradicional

Ofrece una superficie de montaje estable para conectores
que se empotra detras de la superficie de la pared.

Ideal para soportar dispositivos habilitados para Ethernet,
como puntos de acceso inaldmbricos (WAP), cdmaras o
relojes, montados en cajas eléctricas o de bajo voltaje o
directamente a la pared.

Disponible como un equipo de cinco soportes o
empaquetado individualmente con soporte de montaje en
una placa de pared de unidad sencilla.

SOPORTES QUICKPORT DE PARED Y TECHO
DESCRIPCION

NUM. DE PARTE

[A]l Soporte QUICKPORT de techo, incluye clip para montaje en cable de acometida o varilla 49223-CBC
Soporte QUICKPORT de techo, sin clip 49223-CB0
[B] Soportes QUICKPORT de techo, juego de 5 49223-BA5
Equipo de soportes QUICKPORT de pared, incluye soporte y soporte de montaje de placa de pared de unidad 49223-BAK

sencilla

ACCESORIOS DE PLACAS DE PARED

DESCRIPCION NUM. DE PARTE
[C] Soportes de montaje en placa de pared, 1 unidad, bolsa de 2 C0224-000
Soporte de montaje en placa de pared, 1 unidad, bolsa de 10 C0224-0CpP

5
o

28
O v
30
QD
T O
(7]

O
Lo
13

s g
(=%

o O
" o

ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

LEVITON.COM/NS

C4



ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED | introduccion a QUICKPORT™

PLACAS DE PARED QUICKPORT

El sistema QUICKPORT le permite crear la combinacién perfecta de conexiones de voz, datos, video y audio. Los
conectores QUICKPORT de cobre, fibra, audio, video y clasificados para categorias son compatibles con cualquier
placa de pared o inserto QUICKPORT.

Acoplador de

= Conector
S= Cat 6A conector
-G %
3]
-k
°
£S , N
Eo Sl
@
Adaptador de fgil}taldor de fibra
estéreo Uplex
o —
Acoplador HDMI™ Acoplador USB A/A

o= @)
o1 @0
/
[l Y] [
L

Acopladores y conectores

ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

(consulte las paginas A3-A5,B49y E8)

: — ol
\H Insertos ciegos QUICKPORT (consulte la pagina E8)
i
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ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED | Placas de pared
QUICKPORT™ y QUICKPLATE™ > Plastico
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PLACAS DE PARED QUICKPORT ESTANDAR DE PLACAS DE PARED TEMPO QUICKPLATE DE UNIDAD

PLASTICO SENCILLA CON VENTANA DE IDENTIFICACION
« Compatibles con todos los conectores y acopladores * Aletas traseras patentadas que sujetan la placa de pared al
QUICKPORT. panel de yeso, lo que elimina la necesidad de una caja o soportes
. _ ) , de montaje y permite una instalacién répida en un paso.
« Fabricadas con plastico ABS para lograr una resistencia
superior a impactos, productos quimicos, solventes, en * Las aletas se adaptan a espesores de paneles de yeso de

comparacién con otros plasticos. 15 mm o menos.

« Las ventanas de identificacién actian como plantilla de
marca de los orificios de corte en el panel de yeso.

Se ajusta a aberturas NEMA y acepta eliminadores de cajas de

bajo voltaje para montaje empotrado.

» Registro ante cULus, material retardante de incendios
clasificado UL 94V-0.

Registro ante cULus, material retardante de incendios con
clasificacion UL 94V-0.

Las ventanas de identificacién ayudan a localizar los puertos.

PLACAS DE PARED QUICKPORT DE UNIDAD SENCILLA

DESCRIPCION BLANCO ALMENDRA TENUE  MARFIL GRIS NEGRO CAFE

Placa de pared de 6 puertos 41080-6WP 41080-6TP 41080-6IP 41080-6GP 41080-6EP 41080-6BP
Placa de pared de 4 puertos 41080-4WP 41080-4TP 41080-4IP 41080-4GP 41080-4EP 41080-4BP
Placa de pared de 3 puertos 41080-3WP 41080-3TP 41080-3IP 41080-3GP 41080-3EP 41080-3BP
Placa de pared de 2 puertos 41080-2WP 41080-2TP 41080-2IP 41080-2GP 41080-2EP 41080-2BP
Placa de pared de 1 puerto 41080-1WP 41080-1TP 41080-1IP 41080-1GP 41080-1EP 41080-1BP

[B] PLACAS DE PARED QUICKPORT DE UNIDAD SENCILLA CON VENTANA DE IDENTIFICACION

Placa de pared de 6 puertos 42080-6WS 42080-6TS 42080-6IS 42080-6GS 42080-6ES —
Placa de pared de 4 puertos 42080-4WS 42080-4TS 42080-4IS 42080-4GS 42080-4ES —
Placa de pared de 3 puertos 42080-3WS 42080-3TS 42080-31S 42080-3GS 42080-3ES —
Placa de pared de 2 puertos 42080-2WS 42080-2TS 42080-2IS 42080-2GS 42080-2ES —
Placa de pared de 1 puerto 42080-1WS 42080-1TS 42080-11S 42080-1GS 42080-1ES —

[C] PLACAS DE PARED TEMPO QUICKPLATE DE UNIDAD SENCILLA CON VENTANA DE IDENTIFICACION

Placa de pared de 2 puertos 42090-02W — — — — —
Placa de pared de 4 puertos 42090-4WS — — — — —
[D] PLACAS DE PARED QUICKPORT DE UNIDAD DOBLE CON VENTANA DE IDENTIFICACION
Placa de pared de 12 puertos 42080-12W 42080-12T 42080-12I 42080-12G 42080-12E —
Placa de pared de 8 puertos 42080-8WP 42080-8TP 42080-8IP 42080-8GP 42080-8EP —
Placa de pared de 6 puertos 42080-6WP 42080-6TP 42080-6IP 42080-6GP 42080-6EP —
Placa de pared de 4 puertos 42080-4WP 42080-4TP 42080-4IP 42080-4GP 42080-4EP —
Placa de pared de 3 puertos 42080-3wWP 42080-3TP 42080-3IP 42080-3GP 42080-3EP —
Placa de pared de 2 puertost 42080-2WP 42080-2TP 42080-2IP 42080-2GP 42080-2EP —
Placa de pared de 1 puertot 42080-1WP 42080-1TP 42080-11P 42080-1GP 42080-1EP —
* = La placa de pared de unidad sencillay 1 puerto sélo tiene una ventana de identificacién en la
parte superior.
+ = Las placas de pared de unidad doble y 1y 2 puertos sélo tienen dos ventanas de
identificacién en la parte superior ) . .
Blanco Almendra Marfil Gris Negro Café

tenue
Las placas de pared se venden vacias. Consulte las paginas A3-A5,
B49 y E8 para conocer los adaptadores y conectores QUICKPORT.
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ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED | Placas de pared QUICKPORT™ >
Acero inoxidable

PLACAS DE PARED DE ACERO INOXIDABLE
» Compatibles con todos los adaptadores y conectores QUICKPORT, incluyendo versiones blindadas.
« Fabricadas con acero inoxidable 304 en acabado cepillado para ofrecer resistencia a la corrosién en un material no magnético.

« Los puertos de la placa de pared angulada facilitan el radio de curvatura correcto de cables frontales y traseros.

-
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« Las placas de pared con ventana de identificacion incluyen orificios de montaje ranurados para ayudar a nivelar la placa en caso de
que la caja de respaldo esté torcida.

« Estdn disponibles placas de pared para telefonia en opciones rasantes y empotradas a fin de aceptar los diversos estilos de
teléfonos.

» Homologacién cULus.

[A] PLACAS DE PARED QUICKPORT DE ACERO INOXIDABLE, UNIDAD SENCILLA

Estadndar 43080-1S1 43080-1S2 43080-1S3 43080-154 43080-156
Con ventanas de identificacion 43080-1L1 43080-1L2 43080-1L3 43080-1L4 43080-1L6

[B] PLACAS DE PARED QUICKPORT DE ACERO INOXIDABLE, UNIDAD DOBLE

Estadndar 43080-252 43080-254 43080-256 43080-258 43080-S12
Con ventanas de identificacion — 43080-2L4 — 43080-2L8 —

PLACAS DE PARED QUICKPORT ANGULADAS DE ACERO INOXIDABLE CON VENTANAS DE IDENTIFICACION

Placa de pared angulada con ventanas de identificacion, unidad sencilla 43081-1L4 —

[C] Placa de pared angulada con ventanas de identificacién, unidad doble 43081-2L4 43081-2L8
PLACAS DE PARED QUICKPORT DE ACERO INOXIDABLE PARA TELEFONIA

[D] Placa de pared de acero inoxidable para telefonia de pared — — 4108W-0SP

ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

[E] Placa de pared de acero inoxidable para telefonia de pared, empotrada — — 4108W-1SP

ETIQUETAS
Juego de etiquetas para placas de pared QUICKPORT de acero inoxidable* — — 43080-1DW
Etiquetas preimpresas de puertos, tinta negra, 10 hojas por paquete — — 41080-LEB

CUBIERTAS DE VENTANAS DE IDENTIFICACION (se usan cuando no se requiere una etiqueta)

Cubierta de ventana de identificacién para placas de pared Tempo QUICKPLATE™ y QUICKPORT de 42080-5C
pléstico B o oLX

Cubierta de ventana de identificacién para placas de pared QUICKPORT en dngulo y de acero o
inoxidable - - 42081-IDx

*=También aplicable a las placas de pared con ventana de identificacién en la pagina C6.

Consulte la pagina A28 para conocer las soluciones de etiquetado de dreas de trabajo. . . .

x = Colores: blanco (W), marfil (1), almendra tenue (T), gris (G), negro (E). Las dimensiones pueden encontrarse en Leviton.com

° = No disponible en color gris. .
. © Las placas de pared se venden vacias. Consulte las

pagina A3-A5, B49 y E8 para conocer los adaptadores

y conectores QUICKPORT.
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CAJAS Y PLACAS DE PARED | Placas de pared QUICKPORT™ >
Configuraciones especiales
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PLACAS DE PARED EN ANGULO, MEDIANAS, PARA CONECTORES GRANDES Y HORIZONTALES QUICKPORT

« Las placas de pared en &ngulo y para conectores grandes estan hechas de pléstico ABS de alta calidad que ofrece resistencia
superior a impactos, productos quimicos y solventes en comparacién con otros plésticos.

Las placas de pared en dngulo facilitan la éptima organizacién de cableado y aseguran el radio de curvatura correcto al frente y
atrés del conector.

« Las placas de pared medianas son de nylon durable con acabado suave y ayudan a ocultar cortes irregulares de paneles de yeso o
defectos alrededor de las salidas.

 Las placas de pared para conectores grandes presentan mayor espaciamiento vertical entre los puertos.
« Homologacién cULus, material retardante de incendios con clasificacion UL 94V-0.

» Las opciones de placas de pared horizontales incluyen cavidad sencilla, 2 puertos y 3 puertos con una ventana de identificacion.

PLACAS DE PARED QUICKPORT EN ANGULO, UNIDAD SENCILLA

ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED [ =ty

DESCRIPCION BLANCO ALMENDRA 4\ RFiL NEGRO CAFE
TENUE
Placa de pared de 4 puertos 41081-4WP 41081-4TP 41081-4IP — —
[A] Placa de pared de 2 puertos 41081-2WP 41081-2TP 41081-2IP — —

Placa de pared de 4 puertos, ventanas de identificacion 42081-4WS 42081-4TS 42081-4IS 42081-4ES —
Placa de pared de 2 puertos, ventanas de identificacion 42081-2WS 42081-2TS 42081-2IS — —

Placa de pared de 1 puerto, ventanas de identificacion 42081-1WS 42081-1TS 42081-1IS — —

Placa de pared de 6 puertos 41091-6WN  41091-6TN 41091-6IN — 41091-6BN
[B] Placa de pared de 4 puertos 41091-4WN  41091-4TN 41091-4IN — 41091-4BN

Placa de pared de 3 puertos 41091-3WN  41091-3TN 41091-3IN — 41091-3BN

Placa de pared de 2 puertos 41091-2WN  41091-2TN 41091-2IN — 41091-2BN

Placa de pared de 1 puerto 41091-1WN  41091-1TN 41091-1IN — 41091-1BN

Placa de pared de 4 puertos 41080-4WL 41080-4TL 41080-4IL — —
Placa de pared de 2 puertos 41080-2WL 41080-2TL 41080-2IL — —
Placa de pared de 4 puertos, ventanas de identificacion 42080-4WL 42080-4TL 42080-4IL — —
Placa de pared de 2 puertos, ventanas de identificacion 42080-2WL 42080-2TL 42080-2IL — —
Placa de pared de 2 puertos, horizontal 41070-2WS — — — —
.Placa. (je pAa)red de 3 puertos, horizontal, ventana de 42070-3WS . . . .
identificacion
Q Almendra Marfil Qgro Q

tenue
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CAJAS Y PLACAS DE PARED | Insertos Decora™ QUICKPORT ™
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INSERTOS QUICKPORT DECORA Y DUPLEX

« Combine conectores y adaptadores de voz, datos, audio y video en formatos populares de placas de pared
Decora.

« Compatibles con todos los conectores y adaptadores QUICKPORT.

Insertos Decora

ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED | slisteiy

» Compatibles con las placas de pared Decora Plus cuando se usan con cajas de respaldo NEMA estandar y b
cajas eléctricas que se ajustan al ras o se empotran ligeramente en la pared (no compatibles con las placas

L . ! . L T
de pared Decora Plus cuando se usan con eliminadores de cajas de bajo voltaje). e

se gjustan a

« Inserto de cepillo pasante que ofrece apariencia nitida y profesional cuando los cables necesitan atravesar f:rgf;iigfa
una abertura de pared. encontrados en la
pdg.C11.
INSERTOS MULTIMEDIA QUICKPORT DECORA
DESCRIPCION BLANCO PENOETA MARFIL GRIS NEGRO CAFE
[A] Insertode 6 puertos 41646-00W 41646-00T 41646-00I 41646-0GY 41646-00E 41646-00B
[B] Insertode 4 puertos 41644-00W 41644-00T 41644-00I 41644-0GY 41644-00E 41644-00B
[C] Insertode 3 puertos 41643-00W 41643-00T 41643-00I 41643-0GY 41643-00E 41643-00B
[D] Insertode 2 puertos 41642-00W 41642-00T 41642-00I 41642-0GY 41642-00E 41642-00B
[E] Insertode 1 puerto 41641-00W 41641-00T 41641-00I 41641-0GY 41641-00E 41641-00B
Inserto ciego 80414-02W 80414-00T 80414-00I 80414-0GY 80414-00E 80414-000

[F]1 Inserto de cepillo, pasante 41075-DBW*  — — — 41075-DBE*  —
DESCRIPCION INSERTOS ANTIMICROBIANOS DECORA 1 PUERTO 2 PUERTOS 3 PUERTOS 4 PUERTOS 6 PUERTOS

Insertos QUICKPORT Decora con tratamiento

o B 41641-0AW 41642-0AW 41643-0AW 41644-0AW 41646-0AW
antimicrobiano

* = El color del cepillo es blanco para 41075-DBW y negro para 41075-DBE, el cepillo sélo esté visible
cuando estd instalado.

Q ‘ ’ ‘ Consulte la pagina A28 para conocer las

Soluciones de etiquetado de areas de trabajo.
Blanco Almendra Marfil Gris Negro Café .
tenue Las placas de pared se venden vacias. Consulte

las pagina A3-A5, B49 y E8 para conocer los
adaptadores y conectores QUICKPORT.
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CAJAS Y PLACAS DE PARED | Placas de pared e insertos Decora™
para telefonia y video

A B
o
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D E F o
PLACAS DE PARED DECORA PARA TELEFONIA Y VIDEO ®
« Los modelos 6P4C cuentan con un disefio de rejilla de conexion que brinda mejor confiabilidad y una
instalacion simple.
« Los insertos Decora son compatibles con las placas de pared Decora.
« Los equipos Decora incluyen un inserto QUICKPORT™ Decora de uno o dos puertos y conectores 6P6C
de telefonia de insercion o acopladores QUICKPORT con conector tipo F. =
—
« Los insertos, conjuntos y equipos estan homologados conforme a cULus y clasificados conforme a la LCES "ﬂslem)sse adapdtaﬂ
_ alas placas de pare
norma UL 94V-0. Decora encontradas en la
pagina C11.

CONJ 0 DE PLACAS DE PARED DECORA ESTANDAR PARA TELEFONIA Y VIDEO (INCLUYE PLACA DE PARED)

[A] Conector de pared, 6P4C + 6P4C 40144-00W — — — — —
[B] Conector de pared, 6P4C + conector F 40159-00W  — — — — —

INSERTOS DECORA PARA TELEFONIA Y VIDEO (NO INCLUYE PLACA DE PARED)

[C] Conector de pared, 6P4C 40649-00W  40649-00T 40649-00I 40649-0GY 40649-00E 40649-000
[D] Conector de pared, 6P4C + conector F 40659-00W  — — — — —
[E] Conector de pared, conector F 40681-00W  40681-00T 40681-00! 40681-0GY — 40681-00B

ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

Conector de pared, conector F +

40682-00W  — — — — —
conector F

[F]

EQUIPOS DE INSERTOS DECORA PARA TELEFONIA Y VIDEO (NO INCLUYE PLACA DE PARED)

Conector de pared, 6P6C (inserto QUICKPORT

: 9 41638-00W  — — — — —
con conector de insercion)

Conector de pared, 6P6C + conector F (inserto
QUICKPORT con conector de insercién y 41658-00W — 41658-00I — — —
conector F de insercién)

LEVITON.COM/NS C1lo0



ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED | Placas de pared Decora™ de

unidad sencilla y doble
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PLACAS DE PARED DECORA

« Frente liso y bordes redondeados que resisten la acumulacion de polvo. més informacion.

» Acenttan cualquier recubrimiento de muros con una amplia seleccion
de colores.

PLACAS DE PARED DECORA, UNIDAD SENCILLA

Estén disponibles diversas configuraciones
» Aceptan una variedad de insertos para aplicaciones de voz, datos y video. adicionales; comuniquese a servicio al
cliente o visite Leviton.com para obtener

DESCRIPCION BLANCO ?E::SEDRA MARFIL GRIS NEGRO CAFE ;:%E)Zg ABLE
[A] Decora, tamafio estandar, urea 80401-00W 80401-00T  80401-00I 80401-0GY 80401-00E 80401-000 —

Decora, tamafio estandar, nailon ~ 80401-ONW 80401-ONT  80401-ONI  80401-NGY 80401-ONE  80401-00N —
[B] aiifgzb’fsmaﬁo estandar, acero . _ o _ o _ 84401-040
[C] Decora, mediano, urea 80601-00w 80601-00T 80601-00I — — 80601-000 —

Decora, mediano, nailon OPJ26-00W  0PJ26-00T  OPJ26-00I OPJ26-0GY  OPJ26-00E  0PJ26-000 —

PLACAS DE PARED DECORA, UNIDAD DOBLE

ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

[D] Decora, tamafio estdndar, urea 80409-00W 80409-00T  80409-00I 80409-0GY 80409-00E 80409-000 —
Decora, tamafio estandar, nailon ~ 80409-ONW  80409-ONT  80409-ONI  80409-NGY 80409-ONE  80409-00N —
[E] pecpra, tamafio estandar, acero _ _ _ _ _ _ 84409-040
inoxidable
[F1 Decora, mediano, urea 80609-00W 80609-00T 80609-001  — — 80609-000 —
Decora, mediano, nailon PJ262-00W  PJ262-00T  PJ262-00I PJ262-0GY  PJ262-00E  PJ262-000 —
Blanco Almendra Marfil Gris Negro Café Acero
tenue inoxidable
Cl1 LEVITON.COM/NS




ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED | Placas de pared e
insertos Renu™

Combine y acople para lograr
un acabado elegante en su
proyecto .

: | - | g e Fre
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Las placas de pared Renu se insertan y extraen répida y facilmente de los insertos Renu sin necesidad de herramientas, lo que
simplifica la instalacion y el mantenimiento continuo. Resultan ideales en salas de juntas, oficinas ejecutivas y otras aplicaciones
que demandan un acabado elegante.

PLACAS DE PARED E INSERTOS RENU

« Las placas de pared sin tornillos se acoplan facilmente sobre « Disponible en cuatro colores estédndar para coordinar con la

cualquier inserto o dispositivo Renu. linea QUICKPORT grado comercial (blanco sobre blanco, arena

« Los insertos aceptan todos los acopladores y conectores navajo, negro onice y apariencia de acero inoxidable).

QUICKPORT™. « Disponibles colores de placas de pared adicionales; visite

« Eltamafio ligeramente mas grande cubre cualquier Leviton.com/renu.

imperfeccion en la pared. « Registradas ante cULus.
« Eldisefio machihembrado simplifica la alineacién en « Garantia limitada por un afio.
instalaciones de multiples unidades.

« Elanillo adaptador permite el uso del dispositivo Decora” con
placas de pared Renu.

ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

PLACAS DE PARED E INSERTOS RENU

DESCRIPCION gtﬁ:gg SOBRE ARENA NAVAJO NEGRO ONICE &?;:5;‘;'_: DE ACERO
[A] Méddulo ciego de insercién RE640-BWW REB40-NSB RE640-0BB —
Placa de pared de unidad cuddruple REWP4-0WW REWP4-0NS REWP4-00B —
[B] Placa de pared de unidad triple REWP3-0WW REWP3-0NS REWP3-00B —
[C] Placa de pared de unidad doble REWP2-OWW REWP2-ONS REWP2-00B REWM2-STS
[D] Placa de pared de unidad sencilla REWP1-OWW REWP1-ONS REWP1-00B REWM1-STS
[E] Insertode 6 puertos RE640-WW6 RE640-NS6 RE640-0OB6 —
[F1 Insertode 4 puertos RE640-WW4 RE640-NS4 RE640-0B4 —
[G] Insertode 3 puertos RE640-WW3 REB40-NS3 RE640-0B3 —
[H] Insertode 2 puertos RE640-WW2 RE640-NS2 RE640-0B2 —
[11 Insertode 1 puerto RE640-WW1 RE640-NS1 RE640-0B1 —
Anillo adaptador para Decora READO-OWW READO-ONS REA00-00B —
O X |
Blanco sobre Arena Negro  Apariencia de
blanco navajo 6nice  acero inoxidable

LEVITON.COM/NS Cl2




ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED | Productos QUICKPORT™ para

mobiliario modular
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PRODUCTOS QUICKPORT PARA MOBILIARIO MODULAR
« Instalacion de insercién simple y atractiva apariencia moderna.

« Las placas de pared estandar y Herman Miller aceptan acopladores y conectores QUICKPORT y se insertan en forma segura en el
mobiliario modular compatible.

e Las placas de pared para mobiliario universales en dngulo son compatibles con la mayorfa de precortes para mobiliario modular.

« Los soportes de mobiliario modular facilitan la instalacion de cajas de montaje en superficie o placas de pared con cajas traseras

()
Ll
Z
o
L
()] de Leviton.
)
< IMANES Y SOPORTES DE MOBILIARIO MODULAR (para usarse con adaptadores de montaje en superficie y cajas de respaldo que se
U muestran en la pagina C3)
5 DESCRIPCION NUM. DE
o (Se usa un iméan para adaptadores de montaje en superficie de 2 puertos. Se usan dos imanes para adaptadores de montaje en PAR'I:E
superficie de 4, 6, 12 puertos y MOS y cajas traseras de montaje en superficie de unidades sencillas y dobles.)
>- [A] Juego de 4imanes 41030-SMJ
(U,J) SOPORTES DE MOBILIARIO MODULAR (para usarse con adaptadores de montaje en superficie y cajas de respaldo que se muestran en
(a4 la pagina C3)
O [B] Steelcase Series 9000®, Haworth®, Knoll®, Allsteel®, Westinghouse® y Teknion® 49222-BLK
2 [C] Ethospace® de Herman Miller y Steelcase Avenir 49222-ESP
E [D] Action Office®de Herman Miller 49222-HAO
< PLACAS DE PARED QUICKPORT PARA MOBILIARIO MODULAR
2 DESCRIPCION BLANCO MARFIL GRIS NEGRO
2 puertos, profundidad estandar* 49910-SW2  49910-SI2 49910-SG2 49910-SE2
[E] 4 puertos, profundidad esténdar con 1 QUICKPORT ciego* 49910-SW4  49910-S14 49910-SG4 49910-SE4
4 puertos, profundidad extendida con 1 QUICKPORT ciego* 49910-EwW4  49910-E4 49910-EG4 49910-EE4
2 puertos para Herman Miller, Inc.* 49910-HW2  49910-Hi2 49910-HG2 49910-HE2
[F1 4 puertos para Herman Miller, Inc. con 1 QUICKPORT ciego* 49910-HW4  49910-Hi4 49910-HG4  49910-HE4
Placa para mobiliario de 4 puertos universal en dngulo” — — — 49910-UE4

* = Se adapta a aberturas de aproximadamente 3.50 x 6.68 a 7.56 cm (1.38 x 2.65 a 2.75 pulgadas). —_— —

+= Se adapta a aberturas de aproximadamente 4.77 x 7.56 cm (1.88 x 2.98 pulgadas). Las placas de pared de profundidad
= t t d d 1t 4.77 68a7. 1. 1. 2. 29 z .
= Se adapta a aberturas de aproximadamente 3.30 a x6.68a7.56cm (1.30a1.88x2.63a2.98). estandar y extendida son

compatibles con aberturas de
. mobiliario de 4.77 x 7.56 cm (1.88
x 2.98" de Herman Miller cuando

Blanco Almendra Marfil Gris Negro Café - Acero seusan CQ" G1189P§ Redqcer de
tenue inoxidable Herman Miller, Inc, disponible con

distribuidores de Herman Miller.
c13 LEVIT.
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ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED | Placas de pared diplex,
de abertura redonda y ciegas

~— =
N
|
|
(i &1 b ® @
R
—— .
i -
A B E F
©
5
@ ")
ot o
[T TN
¥ i 590
ag®
"] [0} >
: : - ° o
: n X2
G H ‘ Ji K SEONS
T 20
L3593
QT =

PLACAS DE PARED DUPLEX Y DE ABERTURA REDONDA

 Losinsertos de receptdculos diplex estilo 106 de tamafio estandar aceptan conectores y adaptadores QUICKPORT™ y son
compatibles con placas de pared duplex con dos o cuatro aberturas.

« Las placas de pared de abertura redonda aceptan insertos estilo 110 o de terminal roscado (consulte la pagina C16).

« Las placas de pared de acero inoxidable estan construidas de acero inoxidable tipo 302.

[A] Inserto dUplex de 2 puertos 41087-2WP  41087-2TP 41087-2IP 41087-2GP 41087-2EP — —
[B] Inserto dlplex de 4 puertos 41087-QWP  41087-QTP 41087-QIP 41087-QGP  41087-QePp — —

PLACAS DE PARED DUPLEX DE UNIDAD SENCILLA

[C] Duplex, estandar, urea 88003-000 78003-000 86003-000 87003-000 — 85003-000 —

Duplex, esténdar, nailon 80703-00w  80703-ONT  80703-00I 80703-0GY  80703-00E 80703-000 —
[D] Ddplex, estdndar, acero inoxidable — — — — — — 84003-040
[E] Duplex, mediana, urea 80503-00W  80503-00T 80503-00I — — 80503-000 —

Duplex, mediana, nailon 00PJB-00W 00PJB-00T 00PJ8-00I 00PJB-0GY 00PJ8-00E 00PJB-000 —

PLACAS DE PARED DUPLEX DE UNIDAD DOBLE

o)
L
<
(a
L
o)
0
<
)
<
-
o
>
0
L
%
o
a
=
(a
<
a
<

[F1 Duplex, estandar, urea 88016-000 78016-000 86016-000 87016-000 — 85016-000 —

Duplex, estandar, nailon 80716-00W  80716-00T  80716-00I 80716-0GY  80716-00E  80716-000 —
[G] Duplex, estdndar, acero inoxidable — — — — — — 84016-040
[H] Duplex, mediana, urea 80516-00W  80516-00T 80516-00I — — 80516-000 —

Duplex, mediana, nailon 0PJB2-00W  OPJ82-00T 0PJB2-00I 0PJB2-0GY  OPJ82-00E 0PJ82-000 —

PLACAS DE PARED DE ABERTURA REDONDA Y UNIDAD SENCILLA

m Abertura redonda, esténdar, urea  88004-000 78004-000 86004-000 — — 85004-000 —
Abertura redonda, estandar, nailon  80704-00W  80704-00T 80704-00I 80704-0GY  80704-00E  80704-000 —
[J1  Abertura redonda, esténdar, acero inoxidable — — — — — 84004-040

Abertura redonda, estandar,

) 80504-00W  80504-00T 80504-00I — — 80504-000 —
mediana, urea

[K]

Abertura redonda, esténdar,

i . 00PJ7-00W 00PJ7-00T 00PJ7-00I — — — —
mediana, nailon

PLACAS DE PARED CIEGAS DE UNIDAD SENCILLA Y DOBLE

Placa de pared ciega, unidad sencilla 88014-000  78014-000  86014-000  87014-000 — 85014-000  84014-040
Placa de pared ciega, unidad doble 88025-000 78025-000 86025-000  87025-000  — 85025-000 84025-040

LEVIT.
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ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

CAJAS Y PLACAS DE PARED | Placas de pared de telefonia y video
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CONECTORES DE TELEFONIA
EN PARED

» Opciones de terminacion de terminal
roscado o conexion rapida.

PLACAS DE PARED DE TELEFONIA Y VIDEO

 Ofrecen conexiones répidas en la pared para aplicaciones de telefonfa RJ-11
y de video de conexion F.

« Plastico ABS de alta calidad o nylon, que ofrece resistencia superior a
impactos, productos quimicos y solventes en comparacién con otros
plésticos.

e Los productos de conexion rapida
incluyen herramienta de perforacion de

« Placas de pared de tamafio mediano para cortes de placas de yeso plastico.

irregulares o imperfecciones alrededor de las salidas.
» Homologacion cULus, material retardante de incendios clasificado UL 94V-0.

PLACAS DE PARED ESTANDAR PARA TELEFONIA Y VIDEO

ALMENDRA
DESCRIPCION BLANCO TENUE MARFIL CAFE

40249-00W  40249-00T  40249-001 —
40244-00W  40244-00T  40244-001 —
40259-00W  40259-00T  40259-001 —
80781-00w  80781-00T 80781-001 —
80782-00w  80782-00T 80782-001 —
Conector de pared, 6P6C 40238-00W  — — —
Conector de pared, 6P6C +conector F 40258-00W
[F1 Conector de pared, 6P4C 40539-PMW  40539-PMT  40539-PMI 40539-PMB
[G] Conector de pared, 6PAC + conector F 40539-CMW  40539-CMT  40539-CMI  40539-CMB
[H] Conector de pared, conector F 40539-0MW  40539-O0MT  40539-0MI  40539-0MB

PLACAS DE PARED CON CONECTOR PARA TELEFONIA DE PARED - ESTILO 110

ALMENDRA

[A] Conector de pared, 6P4C
[B] Conector de pared, 6PAC + 6PAC
[C] Conector de pared, 6PAC + conector F

[D] Conector de pared, conector F, nylon

[E] Conector de pared, conector F + conector F

DESCRIPCION BLANCO TENUE MARFIL ACERO INOX.
[I] Conector de teléfono de pared, conexion répida 6P4C, plastico con base metdlica  40253-00W  40253-00T  40253-001 —
Conector de teléfono de pared, conexiénrépida 6PAC, aceroinoxidable con base metdlica  — 40223-00S

PLACAS DE PARED CON CONECTOR PARA TELEFONIA DE PARED - TERMINAL ROSCADO

[K] Conector de teléfono de pared, terminal roscado 6PAC, pldstico con base metdlica ~ 40257-00W  — 40257-001  —
[L] Conector de teléfono de pared, terminal roscado 6PAC, pldstico conbase de pléstico  40214-00W  40214-00T  40214-001 —
Conector de teléfono de pared, terminal roscado 6PAC, acero inoxidable conbase metdica  — — — 40226-00S

C15
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CAJAS Y PLACAS DE PARED | Insertos redondos de telefoniay
cajas de montaje en superficie
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INSERTOS REDONDOS DE TELEFONIA Y CAJAS DE CONJUNTOS DE CAJAS DE PISO e :‘ 3
MONTAJE EN SUPERFICIE QUICKPORT® § ‘g -4%
« Losinsertos redondos estan disponibles con terminal roscado o « Combinan conectores y acopladores de voz, & % 5
terminacién estilo 110. datos, audio y video en ubicaciones en piso £S5 E

 Consulte la pdgina C14 para conocer las placas de pared con aberturas convenientes.

redondas. « Los conjuntos de cajas de piso incluyen placas
) ) . . . de pared de latdn y tapén roscado; caja de piso
« Las cajas de montaje en superficie cuentan con conexiones de terminal no incluida

roscado de 4, 6 y 8 conductores.

> _— ! . « Insertos y conectores de color marfil.
« Opcidn de barra de cortocircuito para usarse con sistemas de seguridad de y

monitoreo residencial.

INSERTOS REDONDOS PARA TELEFONIA

[A] Inserto redondo, 6P4C, terminacion 110 — — 41054-IDD
[B] Inserto redondo, 6P4C, terminal roscado — — 40201-00I
CAJAS DE TELEFONIA DE MONTAJE EN SUPERFICIE
Caja de montaje en superficie, 6P4C, terminal roscado 4625A-24W  — 4625A-24
Caja de montaje en superficie, 6P6C, terminal roscado 4625A-26W  — 4625A-26I
[C] Caja de montaje en superficie, 8P8C, terminal roscado 40278-00W  — 40278-00I

Caja de montaje en superficie, 8P8C con barra de cortocircuito,

terminal roscado, RJ-31X - 40278-5BT  40276-58

CONJUNTO DE CAJA DE PISO QUICKPORT CON INSERTO, PLACA DE LATON Y TAPON ROSCADO

ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

[D] Conjunto de caja de piso, dos puertos, incluye un médulo ciego 41652-000
Tapdn de repuesto del conjunto de caja de piso (se usa con placas 4165x) 05249-CAP
Blanco Almendra Marfil Gris Café

tenue
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ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

CAJAS Y PLACAS DE PARED | Sistema de tomacorrientes
multimedia (MOS)

B S ¢ M{’ =
l bl
| i Clasificado | fung &= ;
A -~ B D i paraplenum E i ~a Fi b ©C

CAJA DE SISTEMA DE TOMACORRIENTES MULTIMEDIA (MOS) Y ARMAZONES DE PLACAS DE PARED

» Los armazones de montaje en superficie para MOS aceptan
mabdulos MOS para audio y video, de cobre y de fibra.

« Lainstalacion de carga frontal asegura traslados, ampliaciones y
cambios simples.

« Lacaja de montaje en superficie acepta 3 médulos (1 unidad de
alto solamente)

« Las placas de pared aceptan 3 unidades de alto por unidad.

« Los armazones de montaje en superficie aceptan un médulo de
1 unidad de alto y resultan ideales para usarse en espacios de
manejo de aire (plenum).

CAJAS DE SISTEMA DE TOMAS MULTIMEDIA (MOS) DE MONTAJE EN SUPERFICIE Y ADAPTADORES DE PLACAS DE PARED

ALMENDRA ACERO
DESCRIPCION BLANCO TENUE MARFIL GRIS NEGRO INOXIDABLE
[A] Placa de pared de unidad sencilla 41290-SMW  41290-SMT 41290-SMI 41290-SMG 41290-SME 41290-SMS
[B] Placa de pared de unidad doble 41290-DMW  41290-DMT — — — 41290-DMS
[C] Placa de pared de unidad triple — — — — — 41290-TMS
[p CAedemontajeensuperficie, 3 41296-MMW  — 41296-MMI — 41296-MME  —

unidades con almacenamiento de fibra*

Armazén de montaje en superficie, aloja

[E] . ) 4M089-1WM  4M089-1IM 4M089-1TM  4M089-1GM ~ 4M089-1EM ~ —
un moédulo de una 1 unidad de alto
Almacenamiento de fibra/anillo

[F] . . . 41290-DRW  — 41290-DRI 41290-DRG 41290-DRE —
espaciador, unidad doble
Inserto Decora”, aloja un médulo de 1 ~ o o o -~ o

[G] unidad de alto 41649-00W 41649-00E

* = La caja de montaje en superficie no es compatible con 41295-Vxx y 41295-HDx.
H i i g K : L M : N i 0 P

MODULOS DE CONECTORES DE AUDIO Y VIDEO PARA SISTEMA DE TOMACORRIENTES MULTIMEDIA (MOS)
« Opciones de VGA, RCA y HDMI® en médulos MOS de 1 unidad de alto.
» Los conectores SpeakON® y XLR se instalan en el médulo pasante MOS de 1.5 unidades de alto (41297-2PX).

MODULOS DE CONECTORES DE AUDIO Y VIDEO PARA SISTEMA DE TOMACORRIENTES MULTIMEDIA (MOS) (todos los médulos miden 1 unidad
de alto a menos que se observe algo distinto)

DESCRIPCION BLANCO P MARFIL GRIS NEGRO
[H] Modulo VGA para PC, terminacién estilo 110° 41295-VPW 41295-VPT 41295-VPI 41295-VPG —
[I1  Mddulo VGA para monitor, terminacion estilo 110" 41295-VMW  41295-YMT 41295-VMI 41295-VMG —
[J]  Mddulo VGA/HD15, terminal roscado 41295-HDW  — 41295-HDI — —
[K] Modulo VGA/HD1S5, acoplador 41293-HDW  41293-HDT 41293-HDI 41293-HDG 41293-HDE
Médulo VGA/HD15, vacio 41291-DBW  — — 41291-DBG —
L] Mdédulo RCA de 3 puertos (rojo, negro, amarillo), 41292-3RW 41292-3RT - - 41292-3RE
acoplador
[M] Mddulo RCA de 3 puertos (rojo, verde, azul), acoplador 41292-3DW 41292-3DT — — 41292-3DE
[N]  Mddulo HDMI, acoplador 41290-HDW  41290-HDT 41290-HDI 41290-HDG 41290-HDE
[0] Conector speakON™, 4 polos, terminal roscado* — — — — 41297-SP4
[P] Conector XLR, 3 polos, terminal roscado* — — — — 41297-XL.3
" = Los médulos VGA estilo 110 requieren para operar que tanto los médulos para PC y monitor se usen en pares. Esto sélo es aplicable a los productosHe .
* = Los conectores speakON"y XLR de 1.5 unidades de alto deben instalarse en el médulo MOS pasante de 1.5 unidades de alto (41297-2Px).
C17 LEVIT. LEVITON.COM/NS



CAJAS Y PLACAS DE PARED | Sistema de tomacorrientes
multimedia (MOS)

MODULOS DE FIBRA PARA SISTEMAS DE TOMACORRIENTES MULTIMEDIA (MOS)

» Opciones de SCy ST dulplex, monomodo y multimodo. 5
» Mddulos disponibles en 1, 1.5, 2 y 3 unidades de alto. _§ g
0 §©

DESCRIPCION BLANCO MARFIL GRIS NEGRO § é =]
[A] 1 SCddplex, cerdmica de circonio, SM/MM, azul, (1 unidad de alto) 41291-2CW  41291-2Cl — 41291-2CE :T; e E

[B] 1SCdiplex, cerdmicade circonio, SM/MM, azul, salidaa45° (15 unidades dealto)*  41294-2CW  41294-2Cl 41294-2CG 41294-2CE
[C] 1SCddplex, cerdmica de circonio, SM/MM, azul, salida a 45° (2 unidades de alto)*  41292-2CW  41292-2CI 41292-2CG 41292-2CE
[D] 2 SCddplex, cerdmica de circonio, SM/MM, azul, salida a 45° (3unidades de alto)*  41293-4CW  41293-4Cl 41293-4CG —

1 ST duplex, cerdmica de circonio, SM, (1 unidad de alto) 41291-ZTW 41291-7Tl — 41291-ZTE
[E] 1 ST duplex, bronce fosforado, MM, (1 unidad de alto) 41291-2TW — — 41291-2TE

* = Los conectores de fibra angulados deben instalarse en la parte inferior en 2 UR de las placas de pared MOS.

Si desea conocer los adaptadores SC
multimodo en armazones de colores beige,
azul o aqua, llame a servicio al cliente.

Blanco Almendra Marfil Gris Negro
tenue
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ADAPTADORES Y MODULOS CIEGOS DEL SISTEMA DE TOMACORRIENTES MULTIMEDIA

o Los médulos QUICKPORT™ permiten una combinacién de conectores QUICKPORT clasificados para categorfa, audio y video o fibra.
» Los mddulos ciegos crean apariencia de acabado cuando se construye una capacidad extra para fines de crecimiento futuro.

e Los mddulos pasantes de 1.5 unidades de alto aceptan conectores SpeakOn® (41297-SP4) y XLR (41297-XL3).

ADAPTADORES Y PLACAS DE PARED

ADAPTADORES DEL SISTEMA DE TOMAS MULTIMEDIA Y MODULOS CIEGOS

< ALMENDRA
DESCRIPCION BLANCO TENUE MARFIL GRIS NEGRO
[F1 Md&dulo QUICKPORT, 1 puerto (1 unidad de alto) 41291-1IMW  41291-1MT  41291-1MI 41291-1IMG  41291-1ME
[G] Mddulo QUICKPORT, 2 puertos (1 unidad de alto) 41291-2QW  41291-2QT  41291-2Ql 41291-2QG  41291-2QE

Médulo QUICKPORT salida angulada de 45°, 2 puertos (1.5

[H] unidades de alto) 41294-2QW  41294-2QT  41294-20Q) 41294-2QG  41294-2QE
[l  Moddulo pasante (1.5 unidades de alto) 41297-2PW  41297-2PT  41297-2PI 41297-2PG  41297-2PE
[J1  Mddulo ciego (0.5 unidad de alto) 41295-5BW  41295-5BT  41295-5BI 41295-5BG  41295-5BE
[K] Mddulo ciego (1 unidad de alto) 41291-1BW  41291-1BT  41291-1BI 41291-1BG  41291-1BE
[L] Mddulo ciego (1.5 unidades de alto) 41294-2BW  — — — 41294-2BE
[M] Médulo ciego (2 unidades de alto) 41292-2BW  — — — 41292-2BE

LEVIT.
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ORGANIZACION DE CABLEADO

ORGANIZACION DE CABLEADO |
Sistema de organizacion de cableado VERSI-DUCT™

A : —u = B
Se muestra una longitud de 101 cm (40 Se muestra una longitud de 101 cm (40
pulgadas)con accesorio de cubierta de disefio pulgadas)con accesorio de cubierta de disefio

SISTEMA DE ORGANIZACION DE CABLEADO VERSI-DUCT
« Elinnovador sistema para instalaciones de cobre y fibra se ajusta a cualquier rack de equipo estandar.
« Los accesorios disponibles permiten una amplia variedad de configuraciones.

ORGANIZACION DE CABLEADO VERSI-DUCT
CON CANAL DE 20.32 CM (8 PULGADAS)

« |deal para usarse en los despliegues actuales a gran escala e instalaciones de Cat 6A con cables tipicos de
didmetro mds amplio.

» Elcanalde 203 cm (80 pulgadas) se envia en dos piezas de 101 cm (40 pulgadas) cada una para facilitar
la manipulacion e instalacion.

» Canales disponibles con cubierta estandar en color negro.
» Cubierta de disefio (gris) disponible como accesorio.

 Los canales incluyen un equipo de soporte de montaje y dos cubiertas, un organizador de bucle holgado
y un retenedor de cable, por cada lateral de 203 cm (80 pulgadas) (frontal o frontal/trasero).

« Las cubiertas cuentan con doble bisagra integrada para facilitar el acceso.
« Los canales pueden estar montados en el lateral o en el centro para aprovechar mejor el espacio.
» Elamplio espacio de paso entre vértebras se alinea con las unidades de bastidor.

ORGANIZACION DE CABLEADO VERSI-DUCT CON CANAL DE 20.32 CM Y ACCESORIOS

sOLo FRONTAL Y
FRONTAL TRASERO

DESCRIPCION

Longitud 203 cm (80") vertical, canal de 20.3 ancho. x 20.3 cm fondo. (8 x

8 pulgadas), cubierta negra esténdar, con bisagra [A] 8980L-VFO [B] B980L-VFR

Cubierta vertical de 1.02 m (40") 20.3 cm (8") ancho, negro (juego de 4) — 8940L-SRC

Cubierta vertical de disefio de 1.02 m (40"), 20.3 cm (8") ancho gris (juego 89265-8DC
de 2)

Soporte vertical de montaje central, canal de 20.3 cm (8") ancho, (bolsa o 89265-BKT
de 4)

Retenedor vertical de cables, canal de 20.3 cm (8") ancho, (bolsa de 6) — [C] 89265-WR1

Organizador vertical de bucle holgado, canal de 20.3 cm (8") ancho.

(paquete de 2) - [D] 89265-SL1

* = No estd disponible el acondicionamiento trasero

D3
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ORGANIZACION DE CABLEADO |
Sistema de organizacion de cableado VERSI-DUCT™

TABLA DE CAPACIDADES DEL CANAL DE 20.32 CM (8 PULGADAS) VERSI-DUCT

Utilice la siguiente tabla a fin de determinar la capacidad méxima de cableado recomendada para los didmetros comunes de
cables y cordones. En cuanto a los patch cords (canal frontal), planee que el llenado inicial no exceda de 25% y que un llenado
maximo practico no exceda de 30%. En el caso de cables (canal trasero), planifique un llenado inicial de 25% que no exceda de 35%.
Las cintas de atado de cables, retenedores y organizadores de holgura usados dentro de las secciones de canales reduciran la
capacidad de llenado disponible. Si desea conocer los detalles sobre las relaciones de llenado mdximo de cableado, revise nuestra

nota de aplicaciones publicada en Leviton.com/Versiduct.

CANAL TRASERO, DIAMETROS EXTERIORES DE CABLES COMUNES
25% DE LLENADO INICIAL

SECCION TRANSVERSAL DEL CANAL

) PROFUNDIDAD
CARACTERISTICA UTILIZABLE ™Mm?) 7.2 MM 7.0 MM 6.7 MM 6.15 MM 5.8 MM
AXP (MM)
Canalde 20.32cm | 200x 175 35,000 214 227 248 295 331

25.4x139.7

Espacio vértebras*

CAPACIDAD DEL CANAL TRASERO

|_
i (8]
SECCION TRANSVERSAL DEL CANAL CANAL TRASERQ, DIAMI?TROS EXTERIORES DE CABLES COMUNES 8
35% DE LLENADO MAXIMO PRACTICO £
; PROFUNDIDAD 4
CARACTERISTICA UTILIZABLE ™MM?) 7.2 MM 7.0 MM 6.7 MM 6.15 MM 5.8 MM §
AxP (MM)
Canalde 20.32cm | 200x 175 35,000 300 318 347 413 463
Espacio vértebras* | 25.4x139.7 3,548 30 32 35 41 46

* El espacio de paso de vértebras puede expandirse, las vértebras estén disefiadas para desprenderse a fin de alojar atados mas grandes de ser necesario. Nota: las
vértebras de "bisagra" no estan disefiadas para desprenderse

5 CANAL FRONTAL, DIAMETROS EXTERIORES DE CORDONES
SECCION TRANSVERSAL DEL CANAL COMUNES
25% DE LLENADO INICIAL

5 PROFUNDIDAD
CARACTERISTICA UTILIZABLE ™Mm?) 6.0 MM 5.6 MM 4.7 MM 3.8 MM
AXxP (MM) \
Canalde 20.32cm 200x 175 35,000 309 358 505 774
Espacio vértebras* 254x139.7 3,548 31 36 51 78
Paso redondo 75 didm. 4516 39 46 65 99
Paso oval N/A 7,903 69 80

CANAL FRONTAL, DIAMETROS E
SECCION TRANSVERSAL DEL CANAL COMUNES
30% DE LLENADO MAXIMO PRACTICO

XTERIORES DE CORDONES

ORGANIZACION DE CABLEADO

CAPACIDAD DEL CANAL FRONTAL

) PROFUNDIDAD
CARACTERISTICA UTILIZABLE MM 6.0 MM 5.6 MM 4.7 MM 3.8 MM
AXP (MM)
Canalde 20.32cm 200x 175 35,000 370 430 606 929
Espacio vértebras* 254x139.7 3,548 37 43 61 93
Paso redondo 75 didm. 4516 47 55 78 119
Paso oval 120 x 66 7,903 83 96 136 209

* El espacio de paso de vértebras puede expandirse, las vértebras estédn disefiadas para desprenderse a fin de alojar atados més grandes de ser necesario. Nota, las
vértebras de "bisagra" no estan disefiadas para desprenderse.

LEVITON.COM/NS LEVI J
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ORGANIZACION DE CABLEADO |
Organizacion vertical y horizontal VERSI-DUCT™

LLE

ORGANIZACION DE CABLEADO ORGANIZACION HORIZONTAL DE

VERSI-DUCT, CANAL DE 12.7 CM (5") CABLEADO VERSI-DUCT

+ Elcanal de 203 cm (80") se envia en dos « Se adapta a todos los racks estandar de 19
piezas de 40 pulgadas cada una para pulgadas.

facilitar la manipulacién e instalacion.

Las pestafias de fijacion mantienen la « Incluye clips conforme al radio de curvatura.

5 alineacion al ras del canal. » Elespacio entre vértebras se alinea con las Monte el organizador de bucle holgado en
) - Elespacio entre vértebras se alinea con las aberturas de los puertos de los patch cords las vértebras del ducto para organizar el
e unidades del rack. para gestionar mejor los patch cords. cable excedente.
2
>

ORGANIZACION VERTICAL DE CABLEADO VERSI-DUCT CON CANAL DE 12 CM Y ACCESORIOS

. SOLO FRONTAL
Rl ERe ol FRONTAL Y TRASERO

Longitud de 2.03 m (80") vertical, canal de 12.7 An. X 10.2 Pr.cm (5" x 4"),
cubierta negra esténdar de insercién (incluida)

Longitud de 1.02 m (40") vertical, canal de 12.7 An. X 10.2 Pr.cm (5" x 4"),
cubierta negra esténdar de insercién (incluida)

4980L-VFO* 4980L-VFR

[A] 4940L-VFO* [B] 4940L-VFR

Cubierta vertical de 1.02 m (40", canal de 12.7 cm (5"), de insercién, negro
(juego de 4)

Cubierta vertical de disefio de 1.02 m (40"), canalde 12.7 cm (5",

de insercion, gris (juego de 2)

4940L-SRC

— [C] 59265-5DC

N Soporte vertical de montaje central, canal de 12.7 cm (5") (juego de 2) — [D] 49265-BKT
Organizador de bucle holgado VERSI-DUCT (juego de 2) — 49265-SL1
Organizador de bucle holgado VERSI-DUCT (extendido) (juego de 2) — 49265-SL2

ORGANIZACION HORIZONTAL DE CABLEADO VERSI-DUCT Y ACCESORIOS

Organizador horizontal, 2UR, frontal de (7.6 An. X 7.6 Pr.cm (3" x 3"), g |
trasero* de 5.1 x 10.2 Pr.cm (2" x 4"), con cubierta [E] 492RU-HFO  [F] 492RU-HFR
Organizador horizontal, 1UR, frontal de 3.7 An. X 7.6 Pr.cm (1,5" x 3"),
trasero* de 3.8 An. x 10.2 Pr.cm (1.5" x 4"), con cubierta

[G] 491RU-HFO [H] 491RU-HFR

ORGANIZACION DE CABLEADO

Cubierta horizontal de disefio, 2UR, de insercién, gris — [11 49265-DC2
Cubierta horizontal de disefio, 1UR, de insercién, gris — 49265-DC1
Retenedor horizontal de cables (paquete de 10) — [J] 49265-WR1+
Bisagra de cubierta horizontal (paquete de 4) — [K] 49265-HNG+t

* = No estd disponible el acondicionamiento trasero.
" =Incluye clips de radio de curvatura.
1 = También compatible con organizadores verticales de 12.7 cm (5 pulgadas).

D5 LEVITON.COM/NS



ORGANIZACION DE CABLEADO
Organizacion vertical y horizontal VERSI-DUCT™

TABLA DE CAPACIDADES DEL CANAL DE 12.7 CM (5 PULGADAS) VERSI-DUCT

Utilice la siguiente tabla para determinar la capacidad méxima de cableado recomendada para los didmetros comunes de cables y
cordones. En cuanto a los patch cords (canal frontal), planee que el llenado inicial no exceda de 25% y que un llenado méximo practico
no exceda de 30%. En el caso de cables (canal trasero), planifique un llenado inicial de 25% que no exceda de 35%. Las cintas

de atado de cables, retenedores y organizadores de holgura usados dentro de las secciones de canales reducirdn la capacidad

de llenado disponible. Si desea conocer los detalles sobre las relaciones de llenado méximo de cableado, revise nuestra nota de

aplicaciones publicada en Leviton.com/Versiduct.

CANAL TRASERO, DIAMETROS EXTERIORES DE CABLES COMUNES
25% DE LLENADO INICIAL

SECCION TRANSVERSAL DEL CANAL

) PROFUNDIDAD
CARACTERISTICA UTILIZABLE ™Mm?) 7.2 MM 7.0 MM 6.7 MM 6.15 MM 5.8 MM
AXP (MM)
Canalde 12.7 cm 120x99 11,880 72 77 84 100 112

25.4x76.2

Espacio vértebras*

CANAL TRASERO, DIAMETROS EXTERIORE
35% DE LLENADO MAXIMO PRACTICO

S DE CABLES COMUNES

SECCION TRANSVERSAL DEL CANAL

CAPACIDAD DEL CANAL TRASERO

) PROFUNDIDAD
CARACTERISTICA UTILIZABLE ™MM?) 7.2 MM 7.0 MM 6.7 MM 6.15 MM 5.8 MM
AxP (MM)
Canalde 12.7 cm 120x99 11,880 101 108 117 140 157
Espacio vértebras* | 25.4x139.7 1,935 16 17 18 22 25

* El espacio de paso de vértebras puede expandirse, las vértebras estan disefiadas para desprenderse a fin de alojar atados més grandes de ser necesario.

CANAL FRONTAL, DIAMETROS EXTERIORES DE CORDONES COMUNES
25% DE LLENADO INICIAL

SECCION TRANSVERSAL DEL CANAL

5 PROFUNDIDAD
CARACTERISTICA UTILIZABLE 6.0 MM 5.6 MM 4.7 MM 3.8 MM

(MM?)
AxP (MM)
Canalde 12.7 cm 120 x99 11,880 104 121 171 262
Espacio vértebras* | 25.4x76.2 1,935 17 19 27 a2

Paso 25.4x 89

CANAL FRONTAL, DIAMETROS EXTERIORES DE CORDONES COMUNES

SECCION TRANSVERSAL DEL CANAL 3 2
30% DE LLENADO MAXIMO PRACTICO

PROFUNDIDAD

CAPACIDAD DEL CANAL FRONTAL

CARACTERISTICA UTILIZABLE MM 6.0 MM 5.6 MM 4.7 MM 3.8 MM
AXP (MM)

Canalde 12.7 cm 120 x99 11,880 125 145 205 315

Espacio vértebras* | 25.4x76.2 1,935 20 23 33 51

Paso 25.4x 89 2,096 22 25 36 55

* El espacio de paso de vértebras puede expandirse, las vértebras estdn disefiadas para desprenderse a fin de alojar atados més grandes de ser necesario
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ORGANIZACION DE CABLEADO |
Organizadores horizontales de cableado

ORGANIZADORES HORIZONTALES DE CABLEADO
» Todos se montan en racks y gabinetes estandar de 19 pulgadas.
« Elorganizador de 4UR incluye un soporte para admitir patch cords.

« Los organizadores horizontales permiten la transicion a la gestion vertical.
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O ORGANIZADORES HORIZONTALES DE CABLEADO
9: DESCRIPCION PLANO EN ANGULO
Ll Horizontal, 1UR, anillos metélicos de 10.2 cm (4") [A] 49253-LPM —
EI Horizontal, 1UR, anillos metélicos de 5.08 cm (2") [B] 49254-LPM
< Horizontal, 2UR, anillos metélicos de 10.2 cm (4") 49253-BCM —
&) Horizontal, 2UR, anillos metélicos de 5.1 cm (2") 49253-2CM 49254-BCM
g Horizontal, 4UR, anillos metélicos de 10.2 cm (4") [C] 49253-4CM —
Z Horizontal, 1UR, anillos metélicos de 15.2 cm (6") 49253-6PM —
\o Horizontal, 2UR, anillos metélicos de 15.2 cm (6") [D] 49253-6MR —
G Cubierta de organizador horizontal de cableado, 1UR [E] 49253-1CV —
< Cubierta de organizador horizontal de cableado, 2UR [F1 49253-2CV —
% Organizador horizontal de cableado, frontal y trasero, 2UR [G] 49252-PCM —
)
x
o
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ORGANIZACION DE CABLEADO | Organizadores traseros de cableado,
paneles ciegos y cubiertas de transicion

BARRAS ORGANIZADORAS TRASERAS DE INSERTOS DE PANELES CIEGOS
CABLEADO Y CLIP » Ofrecen un aspecto integral y permite espacio en
« Las barras organizadoras planas esténdar de cableado se fijan el bastidor para fines de ampliaciones futuras.
al patch panel.
« Elclip de organizacion se inserta a la barra organizadora CUBIERTAS DE TRANSICION
estandar de cableado para sujetar los cables discretos sin i o )
necesidad de abrazaderas y amarres. « Permiten una transicién pulcra y estética de paneles

de interconexion en dngulo a equipos planos.

Las barras en dngulo se fijan al rack.

La barra organizadora de cableado de alta densidad soporta
cargas pesadas de cables y se monta en la parte trasera o

frontal del rack. EQUIPO DE EXTENSION DEL PANEL
El organizador trasero de cableado e2XHD para paneles
planos se fija al rack e incluye anillos para ayudar a gestionary
enrutar los cables de fibra entrantes.

» Mejoran el control térmico.

» Permite el montaje de organizadores traseros de
montaje en rack sobre racks planos de 4 postes o
rieles de gabinetes.

El organizador trasero de cableado e2XHD para panel en
angulo se fija en la parte trasera de los paneles en dngulo
e2XHD o de los paneles HDX y UHDX planos o en éngulo.

BARRAS ORGANIZADORES TRASERAS DE CABLEADO Y CLIP

ORGANIZACION DE CABLEADO

DESCRIPCION PLANAS EN ANGULO
Barra organizadora esténdar de cableado [A] 49005-CMB [B] 49006-AMB
Clip de organizacién de cableado (se fija a 49005-CMB) [C] 49005-CMC —

Barra organizadora de cableado de alta densidad, 1UR 49005-DMB —

Barra organizadora trasera de cableado de montaje en rack [D] 49006-RMB —
Organizador trasero de cableado e2XHD, con anillos organizadores de cableado (cuatro anillos de 1/4")  [E] E2X1F-CMB E2XHD-CMB
Barra de amarre, 2.54 Al x 3.81 Prcm (1 x 1.5 pulgadas) [F1 49258-TWB

DESCRIPCION 1UR 2UR

Equipo de extensién de panel E2X1F-BKT E2X2F-BKT
DESCRIPCION PLANOS EN ANGULO
Panel ciego, 1UR 49254-BP1 49254-BA1
Panel ciego, 2UR 49254-BP2 49254-BA2
Panel ciego, 4UR 49254-BP4 —

CUBIERTAS DE TRANSICION
Cubierta de transicion, 1UR — 49254-BC1
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ORGANIZACION DE CABLEADO

ORGANIZACION DE CABLEADO | Anillos y soportes

A B,C

S

ORGANIZADOR OUR PARA PATCH CORDS
» Se monta en el lateral de las cajas 1UR de montaje empotrado y en paneles planos y en angulo de Leviton.

« Vértebras rigidas con funcion de retencién de cables para organizar y proteger los cables.

ANILLOS ORGANIZADORES DE CABLEADO

« Los anillos organizadores verticales son una solucion de anillo abierto que puede instalarse en espacios estrechos e
instalaciones mas pequefias.

« Los anillos de transicién verticales se utilizan para organizacion vertical y horizontal del cableado, ademds son compatibles
con paneles planos y en dngulo.

SOPORTES DE MONTAJE EN PARED CON BISAGRAS
« Diseflados para usarse en instalaciones en las que el espacio es limitado y no se utilizan racks.
« Los soportes de 15.24 cm (6 pulgadas) de fondo permiten una correcta organizacion del cableado.

ORGANIZADOR OUR DE PATCH CORDS

DESCRIPCION NUM. DE PARTE
[A] Organizador OUR de patch cords (bolsa de 2) 5RCMT-VFG
ANILLOS ORGANIZADORES DE CABLEADO

[B] Anillos organizadores verticales de 7.62 cm (3 pulgadas) 49260-MR3
[C] Anillos organizadores verticales de 15.24 cm (6 pulgadas) 49260-MR6
[D] Anillos de transicion verticales para paneles en &ngulo, 2UR 49262-HR1

SOPORTES DE MONTAJE EN PARED CON BISAGRAS

[E] Soportes de montaje en pared con bisagras, 2UR, 15.24 cm (6 pulgadas) de fondo 49251-W62
Soportes de montaje en pared con bisagras, 3UR, 15.24 cm (6 pulgadas) de fondo 49251-W63
Soportes de montaje en pared con bisagras, 4UR, 15.24 cm (6 pulgadas) de fondo 49251-W64

D9
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ORGANIZACION DE CABLEADO |
Abrazaderas de cable y anillos de almacenamiento de la marca VELCRO®

TS, |
aomvaRenasel T
S e TR T o,

A-C

Lo B

H
ABRAZADERAS VELCRO® ANILLO DE ALMACENAMIENTO DE CABLEADO
« Anchode 1.3 cm (0.5 pulgadas). VELCRO®
« Laranura ayuda a asegurar la fijacion sin tensar demasiado. « Para plantas interiores y exteriores.
» Asegura elradio de curvatura de cobre y fibra optica,
ABRAZADERAS VELCRO® - BOBINAS A GRANEL bucles incluidos.
» Anchode 1.3 cm (0.5 pulgadas). — -
Corte ala longitud d q Los productos de color café se han probado
* Lortealalongitud deseada. conforme a la norma UL 2043y son ideales
 Elrollo SoftCinch Lite estd construido de un material més para usarse en espacios de manejo de aire
delgado para atados més pequefios y manejo més sencillo. | (plenum) conforme a NEC 300-22(C)(D). |
ABRAZADERAS DE CABLE VELCRO®
. CAFE
DESCRIPCION NEGRO AZUL AMARILLO NARANJA (CATEGORIA
PLENUM)
[A] Abrazaderas, 12.7 cm (5") (25 unidades por rollo)  43105-005 — — — —
[B] Abrazaderas, 20.3 cm (8") (25 unidades por rollo)  43108-008 — — — —
[cl Abrazaderas, 30.5 cm (12") (25 unidades por 43112-012 o o o o
rollo)
[D] Rollo agranel, 457 m (15" 43115-015 — — — —
[E] Rollo agranel, 22.86 m (75") 43115-075 43115-75L 43115-75Y 43115-750 43115-75P
[F1 Rolloagranel, 182.88 m (600" 43115-600 — — — —
[G] Rollo SoftCinch Lite, 22,86 m (75") 45115-75E — — — —
ANILLO DE ALMACENAMIENTO DE CABLEADO VELCRO®
DESCRIPCION NUM. DE PARTE
[H] Anillos de almacenamiento, para cableado interior, 29.9 cm (11.75") de didmetro 48900-IFR
Anillos de almacenamiento, para cableado exterior, 61 cm (24") de didmetro 48900-0FR
Negro Azul Amarillo Naranja Café

@
o
4
(8]
-l
w
>
©
o
e
[}
D3

ORGANIZACION DE CABLEADO

LEVITON.COM/NS LEVI J

D10



ORGANIZACION DE CABLEADO | Cajas de zonas y accesorios > Activas

A B

CAJAS DE ZONAS ACTIVAS

« Ofrecen puntos de consolidacion flexibles en techos falsos.

« Clasificadas para plenum e incluyen equipos de sellado de espuma clasificada contra incendios.
» Se usan como cajas de telecomunicaciones (TE) para lograr flexibilidad en el cableado.

« Seinstalan empotradas en techos falsos.

» Puertas completamente abatibles hacia abajo con bisagras que soportan equipos instalados y se abren para fines de
revision de los técnicos.
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e Se montan en losas estédndar de 60 x 60 cmy 60 x 120 cm (2'x 2'y 2'x 4').

« Las cajas activas incluyen caja trasera de alimentacion de CA (no incluye receptaculo) y ventilacion para equipos activos
« Soporta equipo de montaje en rack activo de hasta 38 cm (15")

CAJAS DE ZONAS ACTIVAS

NUM. DE
PARTE

[A] Caja activa de techo, 60 x 60 cm (2' x 2') , espacio activo de 2UR y pasivo de SUR Z1000-AC2
[B] Caja activa de techo, 60 x 120 cm (2'x 4'), espacio activo de 4UR y pasivo de 10UR Z1000-AC4

ACCESORIOS DE CAJAS DE ZONAS

DESCRIPCION

[C] Equipo de cerrojo para cajas de zona de techo Z1000-LOK

Llaves de reemplazo para equipo de cerrojo para cajas de zona Z1000-KEY

[D] Equipo de espuma para cajas de zona Z1000-FM1

ORGANIZACION DE CABLEADO
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ORGANIZACION DE CABLEADO | Cajas de zonas y accesorios > Pasivas
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CAJAS DE ZONAS PASIVAS

Las cajas de techo ofrecen 5URU (unidades de rack) para montar patch panels u organizacion de cableado.
La caja de techo se monta alras en espacio de losa de 60 x 60 cm (2' x 21).
La caja de piso elevado ofrece dos soportes de 4UR (8UR en total).

La caja de piso elevado se instala en pisos elevados de 20.32 cm (8") o mas altos. La losa de piso sirve como la
cubierta de la caja.

Ofrecen puntos de consolidacion flexibles en techo o piso.
Clasificadas para plenum, ideales en espacios de manejo de aire.
Se usan como cajas de telecomunicaciones (TE) para lograr flexibilidad en el cableado.

La caja de zona de bajo perfil mide 4.44 cm (1.75") de alto, lo que permite una instalacion eficiente bajo pisos de
acceso de bajo perfil, en mabiliario, arriba de techos y sobre muros, apilable para permitir aplicaciones de mas de
24 puertos; acepta toda la conectividad QUICKPORT™.

CAJAS DE ZONAS PASIVAS

. NUM. DE
DESCRIPCION PARTE
[A] Caja pasiva de piso elevado, 20.32 cm (8") de profundidad, 8UR de espacio pasivo Z1000-PF2
[B] Caja pasiva de techo, 60 x 60 cm (2" x 2'), SUR de espacio pasivo Z1000-PC2
[C] Cajade zona de bajo perfil, 24 puertos 49225-24E

ACCESORIOS DE CAJAS DE ZONAS

Equipo de cerrojo para cajas de zona de techo Z1000-LOK
Llaves de reemplazo para equipo de cerrojo para cajas de zona Z1000-KEY
Equipo de espuma para cajas de zona Z1000-FM1

Cajas de zonas

ORGANIZACION DE CABLEADO
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SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEQ | Extension de sefiales

La placa de pared Decora™ se vende por separado A B

PLACA DE PARED DE CONMUTACION AUTOMATICA Y PANEL DE CONTROL DE 8 BOTONES

« Laplaca de pared del extensor HDBaseT™ de conmutacién automética conecta, conmuta y extiende las sefiales de
HDMI® y VGA.
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« Extiende sefiales hasta 70 metros (230 pies) sobre un solo cable de categorfas.

» Usa tecnologfa HDBaseT certificada para conseguir una instalacién completa profesional tipo conectar y operar.
« Alimentacion PoH (alimentacion a través de HDBaseT) desde el receptor en el extremo de despliegue.

 Elextensor de conmutacion automatica acepta cualquier placa de pared Decora™ de doble unidad (se vende por
separado, consulte la pagina C11).

 Elpanel de control de 8 botones opcional cuenta con botones preconfigurados para encendido/apagado, incremento/
disminucion de volumen y seleccién de fuentes.

» Elpanel de 8 botones se alimenta y comunica con la placa de pared de conmutacion automatica por medio de un cable
de categorfas.

PLACA DE PARED DE EXTENSOR DE HDBASET DE CONMUTACION AUTOMATICA Y PANEL DE CONTROL DE 8 BOTONES

DESCRIPCION NUM. DE PARTE
[A] Placa de pared de extensor de HDBaseT de conmutacion automatica 41920-HRC
[B] Panelde control de 8 botones 41920-CP8

SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEO

¢CHDBT’
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SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEQ | Extension de sefiales

Transmisor

Receptor Receptor

EXTENSOR, TRANSMISOR Y RECEPTOR HDBASET™
« Los extensores de par trenzado HDBaseT suministran sefiales HDMI®, Ethernet, IR y RS232.

 Los extensores de clase A (41910-HTE) suministran una transmisién de 100 m (328 pies) para HDMI, Ethernet, IR
bidireccional, RS232.

« Elreceptor de clase B (41910-HTR)se acopla con la placa de pares de extensor HDBaseT de autoconmutacion para
suministrar una transmisién de 70 m (230 pies) para HDMI, IR y RS232.

 Soportan caracterfsticas clave de HDMI 1.4, incluyendo 3D y 4K x 2K, CEC directo y compatible con HDCP.
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» Conectores de cables de fuente de alimentacién y de HDMI con blogueo.

e Alimentacién PoH (alimentaciéon sobre HDBaseT) de sélo un lado del canal.
 Seincluyen fuente de alimentacion, cables RS-232 y sopartes de montaje.
» Caja metdlica compacta para montaje con pantallas planas.

« Clasificado para plenum.

EQUIPO DE EMISOR Y RECEPTOR INFRARROJOS (IR)

« Los equipos funcionan con extensores transmisores y receptores HDBaseT de Leviton.
» Elcable Y IRy el equipo de emisor se acopla con receptores IR de terceros para permitir el control IR de dos emisores.

EXTENSOR TRANSMISOR Y RECEPTOR HDBASET

[A] Extensor, transmisor y receptor HDBaseT, 100 m 41910-HTE
[B] Extensor, transmisor y receptor HDBaseT, 70 m 41910-HTR
Cable en Y IR y equipo de emisor* 41920-YRR

SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEO

* = Estos equipos no son compatibles con el equipo de controlinfrarrojo del amplificador de audio.
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SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEO

SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEQ | Extension de sefiales

Transmisor B

Receptor A

EXTENSOR TRANSMISOR Y RECEPTOR DE VGA AMPLIFICADOR DE MEZCLA DE AUDIO DE 4/8 OHMIOS

Extiende hasta 100 m (328 pies) la distancia entre los
dispositivos fuente de AV y pantallas sobre un cable de

« Estéreo 2 X 20W, mono puente 1 X 40W y mono dual 2 X 20W.

categorfas. » Tres entradas: dos de audio estéreo y un micréfono balanceado.
« Lasresoluciones de pantalla incluyen: « Laentrada de micréfono soporta alimentacién fantasma de 48V.
1920 x 1200@60Hz (30 m)

1600 x 1200@60Hz (100 m) « Control de volumen, bajos, agudos y silencio.

El control de ganancia ajustable le permite configurar
manualmente la intensidad de la sefial para compensar la

« Clasificado para plenum.

EQUIPO DE CONTROL REMOTO INFRARROJO

distancia.
« Audio habilitado (mono). « Controla los amplificadores de mezcla de audio.
« No se requiere fuente de alimentacion externa para el « Incluye control remoto, sensor IR y receptor IR.
transmisor.

« También estd disponible un equipo que incluye sélo el receptor IR.

Receptor alimentado mediante cable USB o adaptador de CD,

ncluidos. EXTENSOR DE USB
Conveniente estacion en el dispositivo de despliegue.

o Elextensor tipo conectar y operar alcanza hasta 100 m (328 pies)
(USB 2.0) y 50 m (164 pies) (USB 1.1) sobre un cable de categorias
sencillo.

« Clasificado para plenum.

AMPLIFICADOR DE MEZCLA DE AUDIO DE 70 VOLT
« Salida mono de 40 Watts de voltaje constante de 70V 0 100V.

» Tres entradas: dos de audio estéreo y un micréfono balanceado,
que soporta control de ecualizacién y mezcla de micréfono.

o Elextensor de USB 2.0 incluye transmisor, receptor de 2 puertos,
fuente de alimentacion, cable de 2 m (6 pies), soportes de montaje.

e Elextensor USB 1.1 incluye transmisor con cable de 30 cm (1 pie)
incluido y un receptor.

La entrada de micréfono soporta alimentacién fantasma de 48V.
« Elextensor 2.0 soporta USB 480 Mb/s y también se conecta a 3x

dispositivos USB; el extensor 1.1 soporta USB 12 Mb/s.

Control de volumen, bajos, agudos y silencio.

Indicadores LED de retroalimentacion de funciones de encendido y
control.

Clasificado para plenum.

EXTENSOR TRANSMISOR Y RECEPTOR DE VGA

DESCRIPCION NUM. DE PARTE
[A] Extensor, transmisor y receptor de VGA, 100 m 41910-V01

AMPLIFICADORES DE MEZCLA DE AUDIO

[B] Amplificador de mezcla de audio de 70 Volt 41920-A70
[C] Amplificador de mezcla de audio de 4/8 Ohmios 41920-A01

EQUIPO DE CONTROL REMOTO INFRARROJO DE AMPLIFICADOR

[D] Equipo de control remoto infrarrojo de amplificador, remoto y receptor* 41920-AR
[E] Amplificador de receptor IR sélo* 41920-IRT
[F1 Extensorde USB 2.0,100 m 41910-U2B
[G] ExtensordeUSB1.1,50m 41910-U11

* = * = Estos equipos no son compatibles con los equipos de emisor y receptor IR HDBaseT™.
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SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEQ | Extension de sefiales

SEPARADOR HDMI® 1X4 SWITCHER HDMI 4X1

« Divide una entrada HDMI en cuatro salidas HDMI « Conmuta cualquiera de las cuatro entradas HDMI a una salida HDMI.
independientes. » Elmodo de conmutacién automatica selecciona una nueva entrada activa o,

o 4K de ultra alta definicion 4K x 2K a 60Hz 4:4:4 HDR cuando se elimina la entrada activa, selecciona la primera entrada activa en el
18Gbps. puerto con el nimero més bajo.

« Compatible y también soporta funciones clave de HDMI 2.0  Laconmutacion manual de entradas HDMI se logra por medio de un panel
incluyendo CEC, EDID y HDCP2.2. frontal con botones.

« Soporta extraccién de audio desde la sefial de HDMI para e 4K de ultra alta definicién 4K x 2K a 60Hz 4:4:4 HDR 18Gbps.

conexion a un sistema de sonido externo. » Compatible y también soporta funciones clave de HDMI 2.0 incluyendo CEC,

Manejo de EDID con mdltiples parédmetros preestablecidos EDID y HDCP2.2.
y disminucién automatica de 4K a una resolucién de 1080p
para lograr una compatibilidad con las pantallas.

« Admite canal de retorno de audio ARC y extraccion de audio de la sefial de HDMI para
conexién a un sistema de sonido externo.

La ecualizacién integrada ayuda con la compatibilidad

- ) - « Manejo de EDID: multiples pardmetros preestablecidos y ajustes definidos por
gracias a una diversa calidad de cables de HDMI.

el usuario.

Compacta y conveniente entrada de alimen.tacic'?n USB tipo » Controlable por medio de un control remoto IR incluido o entrada de
C de 5V CD con adaptador de alimentacion incluido y cable comandos RS-232

USB tipo A a tipo Cde 1.5 m (5 pies). ) ) ] )
« Compacta y conveniente entrada de alimentaciéon USB tipo C de 5V CD con

adaptador de alimentacién incluido y cable USB tipo A a tipo C de 1.5 m (5
pies).

Disefio compacto para facilitar la instalacién en espacios
congestionados.

« Disefio ultra ligero para facilitar la instalacién en espacios congestionados.
EXTRACTOR DE AUDIO HDMI
« Extrae el audio de una sefial HDMI y la pone a disposicién para su conexién a un amplificador o sistema de sonido.

o 4K de ultra alta definicion 4K x 2K a 60Hz 4:4:4 HDR 18Gbps.
« Compatible y también soporta funciones clave de HDMI 2.0 incluyendo CEC, EDID y HDCP2.2.

Tres modos de audio: directo, Bitstream y PCM.

La salida de audio digital soporta PCM, DOLBY® DIGITAL, DTS, DTS-HD®

Conector de entrada de alimentacién con blogueo.

Disefio compacto para facilitar la instalacién en espacios congestionados.

SEPARADOR HDMI 1X4
DESCRIPCION NUM. DE PARTE
[A] Separador HDMI 1x4 — 4K/60, EDID, ARC, extraccion de audio, HDCP 2.2 41920-SP4

SWITCHER HDMI 4X1

[B] Switcher HDMI 4x1 — 4K/60, EDID, ARC, extraccién de audio, HDCP 2.2, IR, RS-232 41920-Sw4
EXTRACTOR DE AUDIO HDMI

[C] Extractor de audio HDMI — 4K/60, HDCP 2.2 41920-HAE
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SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEQ | Extension de sefiales

CABLES DE HDMI®

» Homologado por cULus.
«» Clasificado CL2 para fines de instalacion en pared.

» Cuerpo del conector compacto y cable flexible que aceptan las profundidades comunes de cajas al mismo tiempo que mantienen
unradio de curvatura minimo.

» Construccién de calibre 28 grado comercial.
« Conectores de chapa de oro para efectos de un rendimiento duradero.
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» Elequipo de blogueo del cable de HDMI incluye dos adaptadores universales, dos amarres, tornillos M3 X 05" y 4-40 UNC para
asegurar el cable a los dispositivos de extension de sefial de Leviton en instalaciones permanentes.

CABLES DE HDMI

DESCRIPCION NUM. DE PARTE
Cable de HDMI, 0.9 m (3 pies) 41900-03E

[A] Cable de HDMI, 1.8 m (6 pies) 41900-06E
Cable de HDMI, 3 m (10 pies) 41900-10E

SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEO
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SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEO | Conectores, adaptadores
e insertos de AV

EF l,J K L M

CONECTORES, ADAPTADORES E INSERTOS DE AUDIO Y VIDEO

» Canector HDMI® que funciona con conectores HDMI tipo A.

« Conectores tipo borne de conexién y tipo punta cénica (banana) excelentes para audio avanzado.

« Puertos ciegos QUICKPORT™ no usados y seguros en placas de pared y armazones con el proposito de realizar expansiones futuras.
» Conector de estéreo de 3.5 mm que facilita las aplicaciones de audio en aulas, estaciones de trabajo y computadoras.

« Utilice conectores BNC de 50 Ohmios para sefiales de CCTV comercial o sefiales de video comercial.

« Insertos de placas de pared Decora™ con adaptadores HDMI que suministran video de alta definicién con cableado en pared.

« Elcepillo pasante Decora ofrece una apariencia nitida y profesional cuando los cables requieren atravesar una abertura de pared.

ADAPTADORES Y CONECTORES DE AUDIO Y VIDEO QUICKPORT

DESCRIPCION BLANCO AR maRFIL GRIS NEGRO CAFE
[A] Conector de HDMI 40834-00W  40834-00T  40834-001  — 40834-00E —
[B] Conector de USB A/A 40835-00W  — 40835-00I 40835-006 — —
[cl fgjﬂ%@?i’;gﬁag?éreo de 35 mm, 40839-SWS  — 4083955 — — —
[D] Inserto ciego (paquete de 10) 41084-0BW  41084-0BT  41084-08BI 41084-0BG  41084-0BE 41084-0BB
[E] Conector tipo banana, banda roja 40837-BWR  — — — — —

[F1 Conector tipo banana, banda negra 40837-BWE — — — — —
6] gg;gggaﬂpo bome de conexian, 40833-BWR  40833-8TR  40833-BR  — 40833-BER  —
H] Conector tipo borne de conexién, 40833-BWE  40833-BTE  — . 40833-BEE .

banda negra

[l  Conector BNC, niquelado 41084-BWF  — — — 41084-BEF —

[J1 Conector BNC, chapa de oro — — 40832-08l — — —
[K] Conector S-Video — — 40734-CVI — — —

[L] Insertode HDMI 41647-00W — 41647-00I — — —
[M] Inserto de cepillo, pasante 41075-DBW*  — — — 41075-DBE*  —

*=El color del cepillo es blanco para 41075-DBW y negro para 41075-DBE;
el cepillo sélo es visible cuando estd instalado.

O 000

Blanco Almendra Marfil Gris Negro Café
tenue
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SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEO

SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEO | Adaptadores y conectores de AV >
RCAy estiloF

L R AN

CONECTORES RCAY F PASANTES Y TIPO 110 CONECTORES F DE COMPRESION Y ENGARCE
« Los conectores RCA usan colores estandar de identificacion para « Los conectores de compresion ofrecen sellado hermético y
video compuesto y de componentes. ajuste seguro para una mejor retencién del cable.

« Los conectores F coaxiales cumplen con SCTE y soportan sefiales « Los conectores de engarce son una soluciéon econémica para
de hasta 3 GHz. aplicaciones menos demandantes.

CONECTORES RCA Y F PASANTES QUICKPORT™ (PARA CABLE RCA Y COAXIAL)

DESCRIPCION BLANCO  ALMENDRA viarL GRS NEGRO CAFE
TENUE

Conector RCA, chapa de oro, banda negra [A] 40830-BWE — 40830-BE — 40830-BEE 40830-BBE
Conector RCA, chapa de oro, banda roja 40830-BWR  — — — — —

Conector RCA, chapa de oro, banda amarilla — 40830-BTY — — — —

Conector RCA, chapa de oro, banda verde 40830-BWV  — 40830-Blv = — — —

Conector RCA, chapa de oro, banda azul — — 40830BL  — — —

Conector F, niquelado [B] 41084-FWF  41084-FTF  41084-FF  41084-FGF 41084-FEF 41084-FBF
Conector F, chapa de oro [C] 40831-FWG 40831-FTG 40831-FIG — — —

CONECTORES RCA ESTILO 110 QUICKPORT (PARA CABLE DE CAT 6 O CAT 5E)

Conector RCA, chapa de oro con

cilindro rojo, terminacién 110 [D] 40735-RRW  40735-RRT  — o - -

Conector RCA, chapa de oro con
cilindro blanco, terminaciéon 110
Conector RCA, chapa de oro con
cilindro amarillo, terminacién 110
Conector RCA, chapa de oro con

40735-RWW  40735-RWT  — — — —

— 40735-RYT  40735-RYl  40735-RYG — —

cilindro verde, terminacién 110 B o 40735Rvl = - -
Conector RCA, chapa de oro con

cilindro azul, terminacién 110 40735-RU

Conector RCA, chapa de 070 con - 40735ROT  — 40735ROG  40735ROE  —

cilindro naranja, terminacién 110

CONECTORES RCA Y F DE COMPRESION Y DE ENGARCE

BLINDAJE
DESCRIPCION CABLE RG-6 CUADRUPLE
RG-6
Conector de compresién RCA — [E] 40985-CRU
Conector F de compresién (aros de colores incluidos) — [F]1 40985-CPF
Conectores F, una pieza, de engarce (bolsa de 100) [G] 40985-1P6 —
Conector F de torsién, bolsa de 100 40985-TW6 —
Blanco Almendra Marfil Gris Negro Café
tenue
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SOLUCIONES DE AUDIO Y VIDEO | Placa de pared para altavoces y
dispositivos empotrados
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PLACA DE PARED PARA ALTAVOCES

» Permite conexiones simples sin soldadura a cualquier
sistema de altavoces para entretenimiento en casa.

CAJA DE ENTRETENIMIENTO EMPOTRADA (REB)

* Solucioén econémica que controla los componentes
electrénicos de un cine en casa desde una sola ubicacion.

« |deal en aplicaciones de construcciones nuevas y
remodeladas.

 Lacubierta opcional incluye paneles frontales deslizantes
de pléstico y conduce todos los cables a través de la parte
inferior de la unidad.

RECEPTACULOS EMPOTRADOS
Receptéculo de unidad sencilla empotrado

» Se adapta a la mayorfa de las cajas eléctricas estandar.
CARGADOR USB/TOMACORRIENTE INVIOLABLE
» Nuestro cargador USB de pared ofrece hasta dos veces mas

la potencia de carga (hasta 30W) que los cargadores de USB
tipicos.

» Homologado por cULus, solucién que cumple con el coédigo.

Receptéculo diplex de unidad doble empotrado con seis aberturas
QUICKPORT™

» Centraliza los puntos de conexién para alimentaciéon de CA,

audio, video, datos y telefonfa. o Dual Type-C™ (T5635) con suministro de carga es el

cargador de pared mas avanzado y poderoso.

Incluye caja eléctrica de pléstico para usarse en

- Disefio compacto que se adapta a una caja de pared
construcciones nuevas y remodeladas. ‘ p 4 P ) P

estandar. Es compatible con placas de pared estandar y
puede agruparse con diversos dispositivos

Homologados por UL, solucién que cumple con el cédigo.
» Elmecanismo obturador inviolable que cumple con NEC®
bloquea el acceso a los contactos de la mayoria de los
objetos ajenos.

PLACAS DE PARED PARA ALTAVOCES

DESCRIPCION NUM. DE PARTE
Placa de pared para altavoces para dispositivos de doble clip de resorte, una unidad, tamafio estdndar, polimero resistente a -
[A] rupturas, montaje en caja 40952-2PW

DISPOSITIVOS EMPOTRADOS Y CAJA DE ENTRETENIMIENTO

Receptdaculo sencillo empotrado, una sola unidad, 15A-125 VCA, 2 polos, 3 hilos — NEMA 5-15R, incluye gancho para colgar reloj  00688-00*
Receptdaculo sencillo empotrado, una sola unidad, acero inoxidable no magnético, 15A-125 VCA, 2 polos, 3 hilos — NEMA T5261-0CH
5-15R, incluye gancho para colgar reloj

[B] Receptéculo sencillo empotrado, una sola unidad, 15A-125 VCA, 2 polos, 3 hilos — NEMA 5-15R 00689-00"
Receptaculo sencillo empotrado, una sola unidad, acero inoxidable no magnético, 20A-125 VCA, 2 polos, 3 hilos — NEMA T5361-0CH
5-20R, incluye gancho para colgar reloj

[c] Receptaculo diplex empotrado, dos unidades y abertura para seis modulos QUICKPORT, 15A-125 VCA, 2 polos, 3 hilos — 00690-00W
NEMA 5-15R (se incluyen cuatro insertos ciegos)
Caja de entretenimiento empotrada con marco de bajo perfil 47617-REB

[D] Caja de entretenimiento empotrada con cubierta de alto perfil 47617-RBH
Cubierta de alto perfil 47617-HPC
Marco de bajo perfil 47617-LPF
Placas de insercién de repuesto, 2 por bolsa 47617-PLT

CARGADOR USB / TOMACORRIENTE

[E] Cargador USB doble tipo C/C de suministro de carga de pared de 30W (6A) con tomacorriente inviolable de 15A T5635-00W
[F1 Cargador USB tipo A/tipo C de pared de 5.1A con tomacorriente inviolable de 15A T5633-00W
[G] Cargador USB tipo A/tipo A de pared de 3.6A con tomacorriente inviolable de 15A T5632-00W
* = Color: blanco (W), almendra tenue (T), marfil ().
"= Color: blanco (W), almendra tenue (T), marfil (1), negro (E). Q .
Blanco (W)  Almendra  Marfil (1) Negro (E)
tenue (T)
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SOLUCIONES DE ALIMENTACION [EaiaERUEE

DISTRIBUCION DE ALIMENTACION | Series 5500 y 5505

UNIDADES DE DISTRIBUCION DE ALIMENTACION (PDU) SERIES 5500 Y 5505 CON NORMAS Y

PROTECCION CONTRA SOBRECARGAS CERTIFICACIONES
« Interruptor automatico reiniciable para proteccién contra sobrecargas. EE%%"(‘SC;UWENTO
» 12 receptdculos: 10 posteriores, 2 frontales. #F118936
« Versiones de 20 Amp con enchufe de entrada recta o de media vuelta disponibles. 5500: HOMOLOGACION
. - - UL 1449
Se montan horizontalmente en racks o gabinetes de 19 pulgadas. #E118936/3/1
5505: HOMOLOGACION
UL 1449
#E£118936/3/2
SERIE 5500 CON PROTECCION MEJORADA CONTRA SERIE 5505 CON PROTECCION CONTRA
TRANSITORIOS TRANSITORIOS
« Corriente transitoria pico: 72 kA « Corriente transitoria pico: 27 kA
e VPR —L-N: 400 Vpk, L-G/N-G: 600 Vpk e VPR —L-N: 600, L-G 700, N-G 600 Vpk
e Filtro de ruido EMI/RFI: 100 kHz a 30 MHz,-10 dBa-35dB e Filtro de ruido EMI/RFI: 100 kHz a 30 MHz, -5 dB a -40 dB
 Tipo de SPD: 3 e Tipode SPD: 3
DISPOSITIVOS DE PROTECCION MEJORADA CONTRA SOBRECARGAS (PDU) DE MONTAJE EN RACK SERIE 5500
INT. ENC/
APAG ERLIGZABE SALIDA DIMENSIONES FiSICAS
NUM. DE PARTE
si N0 vorae  Amperes  (ONGRD clavia voitae O can. (8lto x ancho x argo) (cm / pulg)

[A] 5500-190 . 120V 15A 12 5-15P | 120V 5-15R 12 | 4.44x48.26x11.55/1.75x19x4.55
5500-192 . 120V 20A 12' 5-20P | 120V 5-20R 12 | 4.44x48.26x11.55/1.75x19x4.55
5500-20L | 120V 20A 12 L 120V 520R 12 | 4.44x48.26x1155/1.75x19x4.55

[B] 5500-15N . 120V 15A 12 5-15P | 120V 5-15R 12 | 4.44x48.26x11.55/1.75x19x4.55

DISPOSITIVOS DE PROTECCION CONTRA TRANSITORIOS (PDU) DE MONTAJE EN RACK HORIZONTAL SERIE 5505
5505-190 . 120V 15A 12 5-15P | 120V 5-15R 12 | 4.44x48.26x6.35/1.75x19x2.5

TIPOS DE CLAVIJAS DE ENTRADA TIPOS DE RECEPTACULOS DE SALIDA
NEMA NEMA NEMA NEMA NEMA NEMA
5-15P 120V 5-20P 120V [5-20P 120V L5-30P 120V 5-15R 120V 5-20R 120V

F3
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DISTRIBUCION DE ALIMENTACION | Serie P1000

A i
UNIDADES DE DISTRIBUCION DE ALIMENTACION NORMAS Y
(PDU) SERIE P1000 CERTIFICACIONES
« Cajas de acero laminado en frio calibre 18 AWG. UL 60950-1

« Proteccién contra sobrecargas con interruptores
automaéticos de facil reinicio.

« Las unidades de 30 A cuentan con interruptores de circuito
clasificados UL489.

« Indicadores LED que indican “Power On” (encendido) y
“Polarity/Ground OK” (polaridad/tierra correctas).

» Punto de puesta a tierra en todos los modelos

« Aplicaciones de montaje en rack y Zero-U vertical.

PDU DE MONTAJE EN RACK HORIZONTAL SERIE P1000

ENTRADA

SALIDA

) DIMENSIONES FiSICAS
NUM. DE PARTE
VOLTAJE  AMPERES QQ&E‘& ég?gféﬁ CLAVUA  TIPO CANT. (Bl 2 amelio sl (@m / [putd)
P1020-12S 120V 15A 12A 12 5-15P | 5-15R 10 4.44x48.26x11.55/1.75x19x4.5
[A] P1021-12S 120V 20A 16A 12 5-20P | 5-20R 10 4.44x48.26x11.55/1.75x19x4.5
P1022-12L 120V 20A 16A 12 [5-20P | 5-20R 10 4.44x48.26x11.55/1.75x19x4.5
P1023-12L 120V 30A 24A 12 5-15P | 5-15R 16 7.62x48.26x11.55/3.5x19%x4.5

PDU VERTICAL SERIE P1000

P1040-10S 120V 15A 12A 10 5-15P | 5-15R 16 76.2x4.57x4.44/30x1.8x1.75
[B] P1041-10S 120V 20A 16A 10 5-20P | 5-20R 16 76.2x4.57x4.44/30x1.8x1.75
P1042-10L 120V 20A 16A 10 L5-20P | 5-20R 16 76.2x4.57x4.44/30x1.8x1.75
P1043-10S 120V 20A 16A 10 5-20P | 5-20R 24 121.92x4.57x4.44/48x1.8x1.75
[C] P1044-10L 120V 20A 16A 10 L5-20P | 5-20R 24 121.92x4.57x4.44/48x1.8x1.75
P1045-10L 120V 30A 24A 10' L5-30P | 5-20R 24 121.92x4.57x4.44/48x1.8x1.75

SOLUCIONES DE ALIMENTACION peaideidy

LEVITON.COM/NS
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SECCION G INDICE

STRUCTURED MEDIA™ G3  Centro STRUCTURED MEDIA (SMC)
serie inaldmbrica

G5 SMC serie metdlica

G7  SMC compactosy soluciones de
fibra al hogar (FTTH)

G8 Fuentes de alimentacion y
proteccién contra sobrecargas

G9 Soportes de montaje y
patch cords

G10 Soportes de montajey
organizacién de cableado

Gll Paneles de giroy montaje, TIDPy
STRUCTURED MEDIA

G1l2 Modulosy tableros de expansion
G13 Distribucion de video y divisores

G1l4 Herramientas

Encuentre nuestra linea completa de soluciones de redes
residenciales en el catdlogo Hogar Conectado de Leviton.

Descarguelo en linea en Leviton.com/CH
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UMF Y HOTELERIA

MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | Integracion del
centro STRUCTURED MEDIA™ > Serie inaldmbrica

: 5 i
o

:
| E R

1

CAJAS, CUBIERTAS, PUERTAS Y ACCESORIOS DEL
CENTRO STRUCTURED SERIE INALAMBRICA

« La construccion de polimero ABS es transparente a las sefiales de RF lo que garantiza que los dispositivos WI-FI tengan un
alcance maximo.

« Solucion con homologacion UL: UL 2416, UL985, UL 1023
« Lapuerta ventilada asiste en el flujo de aire para enfriar el equipo activo.

« Elsistema de bisagra de trinquete y pestillo permite una instalacién répida y sin herramientas de la puerta, ademas se
adapta a las imperfecciones de los muros.

« Las cajas metdlicas existentes del Centro STRUCTURED MEDIA pueden reacondicionarse para lograr una transparencia de
la RF utilizando el accesorio de anillo de recorte y puerta ventilada con bisagras.

« La cubierta con bisagras de 180 grados permite un acceso rapido y sencillo al equipo de la red.

« Facilita el suministro de servicio y la expansion con siete precortes de 2.54 cm (1 pulgada) y tres de 5 cm (2 pulgadas) y
precortes adicionales encajados de 2.54 cm (1 pulgada).

« Compatible con los patch panels, médulos de distribucion de voz, datos, video y audio de Leviton Connected Home y los
maodulos de alimentacion sencillos y dobles de Leviton.

« Eltubo de acoplamiento de multiples bahfas se instala entre dos cajas del Centro STRUCTURED MEDIA serie inalémbrica lo
que facilita el acceso separado para proveedores de servicio y usuarios al aislar el equipo de proveedores de servicio a fin
de evitar el acceso no autorizado con un equipo opcional de cerrojo y llave.

« Estd disponible un equipo opcional de cerrojo y llave para ofrecer seguridad adicional.

TAPONES PARA CAJAS STRUCTURED MEDIA SERIE INALAMBRICA

Los tamafios de precortes permiten conductos
comerciales de 2.54y5cm (1 y 2 pulgadas).

5000

Superior

Inferior

G3
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MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | Centros STRUCTURED MEDIA™ >
Serie inalambrica

CENTRO STRUCTURED MEDIA SERIE INALAMBRICA, PLASTICO, 35.5 CM (14 PULGADAS)

(35.56X36.22X8.68 CM (14X14.26X3.42 PULGADAS)

DESCRIPCION SENCILLO PAQ. DE 12
Caja de 35.5 cm (14 pulgadas) con cubierta ventilada 49605-140 —
Caja de 35.5 cm (14 pulgadas) con puerta ventilada con bisagras 49605-14P —
[A] Cajade 35.5cm (14 pulgadas) 49605-14E 49605-14G
[B] Puerta ventilada con bisagras de 35.5 cm (14 pulgadas) 49605-14S 49605-14B
[C] Cubierta ventilada de 35.5 cm (14 pulgadas), paquete a granel de 12 — 49605-14F
[D] Accesorio de anillo de recorte de 35.5 cm (14 pulgadas) 49605-14T —

CENTRO STRUCTURED MEDIA SERIE INALAMBRICA, PLASTICO, 71.12 CM (28 PULGADAS)

(71.12X36.22X8.68 CM /28X14.26X3.42 PULGADAS)

DESCRIPCION SENCILLO PAQ. DE 6
Cajade 71.12 cm (28 pulgadas) con cubierta ventilada 49605-28W  —

[E] Cajade 71.12 cm (28 pulgadas) con puerta ventilada con bisagras 49605-28P -
Cajade 71.12 cm (28 pulgadas) 49605-28E 49605-28G
Puerta ventilada con bisagras de 71.12 cm (28 pulgadas) 49605-28S 49605-28B
Cubierta ventilada de 71.12 cm (28 pulgadas), paquete a granel de 6 — 49605-28F
Accesorio de anillo de recorte de 71.12 cm (28 pulgadas) 49605-28T -

CENTRO STRUCTURED MEDIA SERIE INALAMBRICA, PLASTICO, 106.68 CM (42 PULGADAS)

(106.68X36.22X8.68 CM /42X14.26X3.42 PULGADAS)

DESCRIPCION SENCILLO PAQ. DE 6

Caja de 106.68 cm (42 pulgadas) con puerta ventilada con bisagras 49605-42P - <
[F] Cajade 106.68 cm (42 pulgadas) 49605-42E 49605-42G E
Puerta ventilada con bisagras de 106.68 cm (42 pulgadas) 49605-42S 49605-42B §
Accesorio de anillo de recorte de 106.68 cm (42 pulgadas) 49605-42T — =
]
ACCESORIOS DEL CENTRO STRUCTURED MEDIA SERIE INALAMBRICA, PLASTICO 3 5
NUM. DE = =
DESCRIPCION BARTE s

[G] Tubo de acoplamiento de multiples bahias 49605-TUB
[H] Cerrojoy llave para puertas del Centro STRUCTURED MEDIA 5L000-LOK \g
(0 4
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Centros

MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA
Serie metalica

| Centros STRUCTURED MEDIA™ >
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CENTROS STRUCTURED MEDIA, CUBIERTAS Y PUERTAS

« Las cubiertas y puertas cuentan con un traslape de 1.90
cm (% pulg) para ocultar los cortes irregulares de placas
de yeso.

e Los médulos se montan vertical u horizontalmente.

» Los multiples precortes en la parte superior e inferior
facilitan el ingreso y enrutamiento de cables.

 Elprecorte en la base de la caja acepta cajas de conexion
de unidad sencilla y médulos de alimentacién de Leviton.

« Las soluciones de montaje flexible ofrecen una facil
sujecion a pasadores mediante lenglietas de montaje que
pueden asegurarse al frente de los pasadores durante
construcciones nuevas o en las laterales en el caso de
aplicaciones de remodelacion; se suministran marcadores
de profundidad para asegurar el ajuste perfecto con
tableros de yesode 1.27,1.5801.90cm (1/2,5/8 0
3/4 pulgadas).

 Juego de cerrojo y llave opcional disponible que brinda

<C . o seguridad adicional.
— » Seincluyen seis ojales de espuma regenerable de 7.6 cm o _ ) _
o (3 pulg) que aceptan y protegen atados de cables. « La adicién de una cubierta ventilada de plastico o una
i - puerta ventilada con bisagras y un anillo de precorte
d + Pueden montarse en superficie o empotrarse. a las cajas metalicas permitirdn sefiales inaldmbricas
- mas potentes.
o
I , .
> TAPONES PARA CAJAS STRUCTURED MEDIA SERIE METALICA  Lostamarios de precortes permiten conductos
L comerciales de 2.54y 5cm (1 y 2 pulgadas).
:Z) Configuracion A para UMF Configuracion B para UMF Estandar
00000 - 00000 . ° _
00000 suwerior 000000 | superor Superior
O OO0 ) . g . - :
o ' " olele) Inferior O I " O Inferior @ ¢ > \4 Inferior
G5 LEVITON.COM/NS




MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | Centros STRUCTURED MEDIA™ >
Serie metalica

CENTRO STRUCTURED MEDIA, METALICO, 35.5 CM (14 PULGADAS) (35.56 X 36.53 X 9.22 CM / 14 X 14.38 X 3.63 PULGADAS)

DESCRIPCION SENCILLO PAQ. DE 6*
Caja de 35.5 cm (14 pulgadas) y cubierta de montaje rasante 47605-140 —
[A] Cajade 35.5cm (14 pulgadas) 47605-14E 47605-14G
Configuracion A para unidades multifamiliares de 35.5 cm (14 pulgadas), caja y cubierta de montaje rasante  47605-1MG =~ —
[B] Cubierta de montaje rasante de 35.5 cm (14 pulgadas) 47605-14C 47605-14B
[C] Puerta econdmica con bisagras de 35.5 cm (14 pulgadas) 47605-14D —
Puerta premium ventilada con bisagras de 35.5 cm (14 pulgadas) 47605-14S —
Equipo de montaje en techo de 35.5 cm (14 pulgadas) 47612-CMK —
CENTRO STRUCTURED MEDIA, METALICO, 53 CM (21 PULGADAS) (53 X 36.53 X 9.22 CM / 21 X 14.38 X 3.63 PULGADAS)
DESCRIPCION EAJ'?T.EDE
Caja de 53 cm (21 pulgada) 47605-21E
Cubierta de montaje rasante de 53 cm (21 pulgadas) 47605-21C
[D] Puerta premium ventilada con bisagras de 53 cm (21 pulgadas) 47605-21S
CENTRO STRUCTURED MEDIA, METALICO, 71 CM (28 PULGADAS) (71.12 X 36.53 X 9.22 CM /28 X 14.38 X 3.63 PULGADAS)
DESCRIPCION SENCILLO PAQ. DE 3*
Caja de 71 cm (28 pulgadas) y cubierta de montaje rasante 47605-28W —
Caja de 71 cm (28 pulgadas) 47605-28N 47605-28G
Configuracién A para unidades multifamiliares de 71 cm (28 pulgadas), caja y cubierta de montaje rasante  47605-M28 —
Cubierta de montaje rasante de 71 cm (28 pulgadas) 47605-F28 47605-288 g
Puerta econdmica con bisagras de 71 cm (28 pulgadas) 47605-28D — %
Puerta premium con bisagras de 71 cm (28 pulgadas) 47605-285 — E
Soporte extensor de 5 cm (2 pulgadas) de profundidad para SMC de 71 cm (28 pulgadas) 47612-28B — . |:_>
CENTRO STRUCTURED MEDIA, METALICO, 106 CM (42") (107.08 X 36.53 X 9.22 CM / 42.16 X 14.38 X 3.63 PULGADAS) .E §
A o~
DESCRIPCION Ekgﬂr.EDE 3n
Caja de 106 cm (42 pulgadas) y cubierta de montaje rasante 47605-42W <
Caja de 106 cm (42 pulgadas) 47605-42N \E
Cubierta de montaje rasante de 106 cm (42 pulgadas) 47605-F42 L
Puerta econdémica con bisagras de 106 cm (42 pulgadas) 47605-42D d
[E] Puerta premium ventilada con bisagras de 106 cm (42 pulgadas) 47605-425 -
Soporte extensor de 5 cm (2 pulgadas) de profundidad para SMC de 106 cm (42 pulgadas) 47612-428B %
>
Cerrojo y llave para puertas de Centros STRUCTURED MEDIA 5L000-LOK L
* = 47605-14G y 47605-148 se ordenan por unidad, deben ordenarse en incrementos de 6. Z
+=47605-28G y 47605-288 se ordenan por unidad, deben ordenarse en incrementos de 3. D

Caja de 35.5 cm (14 pulgadas) de Centro STRUCTURED
MEDIA con equipo de montaje en techo (47612-CMK)

LEVITON.COM/NS G6



MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | SMC compactosy
soluciones de fibra hasta el hogar (FTTH)

CAJAS PARA UMF DE CENTROS STRUCTURED MEDIA COMPACTOS
. e « Flexibilidad para aceptar una variedad de configuraciones de distribucion de telefonfay video.
{ « La cubierta de insercién no requiere herramientas ni sujetadores.

« Los soportes moldeados ofrecen la conveniencia de una rapida insercion para tableros de
S L — expansion.
' « Estante de divisor de video en dngulo que facilita la instalacion.
A Acepta tres tableros de expansion y un divisor de television.

« Construidas de robusto polimero ABS blanco.

{ B . CAJA DE ENTRADA DE FIBRA HASTA EL HOGAR
» Ofrece el entorno ideal para terminar la fibra entrante del proveedor de servicio.

S p—— ' « Pueden montarse dentro del centro STRUCTURED MEDIA™ o como una unidad independiente
en la pared.

......... .. Incluye iman para facilitar la instalacién y los ajustes en el lugar.

* Incluye un adaptador SC/APC con dos tapones contra polvo y dos fundas de empalmes.
» Hecha de plastico ABS.

CAJAS CON MULTIPLES BAHIAS
« Los componentes de cableado estructurado se montan normalmente en la seccién superior

C de la caja doble y la terminacion de red 6ptica (ONT) se monta en la seccién inferior.
""""" "« Permite secciones con cerrojo separadas para efectos de integracion de la FTTH.
m » Enuna bahia separada, puede conectarse facilmente un completo sistema de cableado
> 0 = ri% estructurado de Leviton y optimizarse conforme a las velocidades de gigabits a fin de
= TN aprovechar al maximo la conexién entrante de fibra dptica.
o . S _ A } , )
§“m- '»'1 | o « |deal para usarse en instalaciones nuevas o remodelaciones.
() Jpoliigy . o . . .
g = o « Utilice multiples cubiertas o puertas para brindar acceso y seguridad.
O -5 D : : L : !
g § ......... . * Puede aplicar cantidades minimas de pedidos y tiempos de espera.
na
CAJAS PARA UMF DE CENTROS STRUCTURED MEDIA COMPACTOS
\<_( (20.37 X 36.52 X 9.42 CM / 8.02 X 14.38 X 3.71 PULGADAS)
o ) NUM. DE
5 DESCRIPCION PARTE
Ll [A] Cajay cubierta para Centro STRUCTURED MEDIA compacto, vacia 47605-MDU
5 Sélo cubierta de caja para Centro STRUCTURED MEDIA compacto 47605-MDC
Equipo para UMF (caja y cubierta para Centro STRUCTURED MEDIA N
L Bl compacto mas tablero de expansion de telefonia 1x6) 47604-0r6
>- [l Equipo para UMF (caja y cubierta para Centro STRUCTURED MEDIA compacto mas tablero A47604-F6S
L de expansion de telefonfa 1x6 y divisor de 6 vias de 2 GHz)
Z CAJA DE ENTRADA DE FIBRA HASTA EL HOGAR
D] (10.00 X 8.00 X 2.13CM / 3.94 X 3.15 X 0.84 PULGADAS)
[D] Cajade punto de entrada FTTH FTHOO-00W
CAJAS CON MULTIPLES BAHIAS METALICAS
Caja doble con mdltiples bahfas 71.12 + 35.5 cm (28 + 14 pulgadas), (ALx An x L) 1,184.6 )
E Bl 3632x922mm (4664 x 14.30 x 363 pulgadas) A7FTHB40
Caja doble con mdltiples bahfas 106.68 + 35.5 cm (42 + 14 pulgadas), (AlLx An x L) A7ETH-420

1,464.1 x 363.2 x 92.2 mm (57.64 x 14.30 x 3.63 pulgadas)

[
I Consulte las paginas G5-G6 para conocer las cubiertas y puertas.

G7 LEVITON.COM/NS



MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | Fuentes de alimentacién y
proteccion contra sobrecargas

A B C
MODULOS DE PROTECCION CONTRA BARRA DE ALIMENTACION CON 3
SOBRECARGAS, MODULOS DE ALIMENTACION TOMACORRIENTES
DE CA ESTANDAR Y EQUIPOS DE CAJAS DE « Incluye tres receptdculos NEMA 5-15R y cable de 45 cm
CONEXIONES (1.5 pies) conectado.
 Se adapta en centros STRUCTURED MEDIA™ estandar de
35.56,53,71.12,76.2y 106.68 cm (14, 21, 28,30y 42
pulgadas).
« Las versiones de proteccion contra sobrecargas brindan
proteccion mejorada y filtracion de EMI/RFI conforme a la
norma UL 1449.
FUENTES DE ALIMENTACION
NUM. DE
DESCRIPCION PARTE =
e
[A] Equipo de caja de conexién con proteccién contra sobrecargas, un receptaculo diplex, placa de pared 47605-ACS 'g
Equipo de caja de conexion sin proteccion contra sobrecargas, un receptaculo diplex, placa de pared 47605-ACN % -E
[B] Mbdulo de alimentacién de CA con proteccién contra sobrecargas, dos receptaculos diplex* 47605-0DP 'T'gu §
(72}
Médulo de alimentacién de CA sin proteccion contra sobrecargas, dos receptdculos diplex 47605-NDP = 38 &
O b=
[C] Barrade alimentacion de CA con 3 tomacorrientes para Centros STRUCTURED MEDIA 49605-APS _§ % §
c -
g 538
L >0
I
(0 4
L
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I
>
=
)
LEVITON.COM/NS G8




MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | Soportes de montaje y patch cords

. » { Sy L ]
)
- I - d = = * ° ]
A B C
p FLs e

SOPORTE DE MONTAJE

« Incluye pasadores de presion.

SOPORTE DE MONTAJE

. NUM. DE
DESCRIPCION PARTE « Instalacion mediante insercion en cualquier
: o : centro STRUCTURED MEDIA™ de Leviton de
° [A] Soporte/sencﬂlo de plastico, para tablero sencillo de 47612-SBK 35.56,53,71.12,y 106.68 cm (14, 21, 28y
-§- expansion, blanco 42 pulgadas).
5 Soporte compacto de expansion (6 pulgadas de « Permite la organizacién de cableado por medio
= [B] ancho) de pléstico, para un méximo de tres tableros de  47612-HBK del enrutamiento por debajo del soporte.
& B expansion, blanco
o S — _ « Elsoporte de doce puertos acepta todos los
9 c [cl Soporte de pléstico para datos, para montaje de 47612-DBK conectores QUICKPORT.
5 2 ruteadores y switches
a ®©
(=8 H ™ |

o [D] Soporte de montaje de 12 puertos QUICKPORT 47600-QPB PATCH CORDS CAT 6 DE ALTA

PATCH CORD CAT 6 DE ALTA FLEXIBILIDAD FLEXIBILIDAD

\<_( NUM. DE » Compatible con alimentacion a través de Ethernet.
% DESCRIPCION PARTE  Elradio de curvatura tiene una estrechez de 0.60
L . pulgadas, en comparacién con los patch cords
d [E] Patch Cord Cat 6 de alta flexibilidad BHAB60-xx Cat 6 tipicos que mide 1 pulgada.
xx = Longitud: 6" (61), 1'-20' (01-20) L .
l_ Consulte los patch cords de cobre en las paginas A14-19 para conocer la tabla completa de nimeros + Disefio d? enchufe Sln eng_anCheS con funda con
O de partes proteccion contra tirones integrada.
I * = Colores: seleccione cualquiera de los siguientes colores. « Forro de cable con doble clasificacién (CM/LSZH).
>
LL Q ‘ ‘ ‘ SOPORTE DEL ADAPTADOR
% Blanco (W) Amarillo (Y)  Rojo (R) Azul(L)  Verde(G)  Gris(S)  Negro(E) MULTIMEDIA Y PLACAS DE MONTAJE
» Elsoporte esté construido de acero con
SOPORTE DEL ADAPTADOR MULTIMEDIA Y PLACAS DE MONTAJE cubierta pulverizada de color blanco.
i NUM. DE « Elsoporte incluye pasadores de bloqueo a
DESCRIPCION P ART-E presién para montaje en el centro
STRUCTURED MEDIA.
[F1 Soporte del adaptador multimedia 47612-MMA , )
« Las placas estén construidas de acero con
[G] Placa de montaje del conector F, paquete de 6, cargado  5F100-6VF cubierta pulverizada de color negro.
Placa de montaje QUICKPORT, paquete de 6, .
descargado SF100-6QP

G9 LEVIT.
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MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | Soportes de montaje y
organizacion de cableado

~
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SOPORTES DE ESTANTES DE SEGURIDAD Y UNIVERSALES ORGANIZACION DE CABLEADO

« Soporte de estante universal que incluye un rollo de 76 cm (30 + Ataduras de sillin de i_r]sercié_n con VELCRO®
pulgadas) de gancho y bucle VELCRO® con dos ataduras de sillin y brinda que ofrecen organizacion vertical y horizontal
asf opciones flexibles para asegurar los equipos activos. de cableado en cualquier parte de la caja.
« Placa de montaje en tablero universal y de seguridad que incluye * Anillo de enrutamiento de cableado que
cuatro clips adhesivos para montaje de tableros de circuito de seguridad. enruta y almacena la holgura del cable.
» Paquete de accesorios de ojales que
protegen cables salientes y entrantes a través ;*
de los precortes. T
)
=
cw
ET©T
SOPORTES DE ESTANTES UNIVERSALES Y DE SEGURIDAD 2 :E
” 0 8o
, NUM. DE o 85
-
DESCRIPCION PARTE 5 g E
. S o
[A] Soporte de estante universal 49605-AUB noy
[B] Placa estédndar de seguridad y universal (12 pulgadas de ancho) de montaje en tablero 47612-FSB
ORGANIZACION DE CABLEADO \é
[C] Equipo de atadura de sillin de insercién con VELCRO® (incluye (5) ataduras, 1.5 m (5 pies) de Softcinch VELCRO®, negro 49605-AST L
Rollo a granel de 15' de Softcinch de %" de VELCRO®, negro 49605-AHL d
[D] Anillo de enrutamiento de cableado 49605-AFR
[E] Paquete de accesorios de ojales 49605-GRM O
I
>
L
)
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UMF Y HOTELERIA

MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | Paneles de giro y montaje, TIDP y
STRUCTURED MEDIA™

PATCH PANELS DE GIRO Y MONTAJE PANEL DE DISTRIBUCION DE ENTRADA DE TELEFONIA(TIDP)

« Interconexion clasificada por componentes de bajo ¢ Ofrece opciones de entradas y salidas: una entrada IDC estilo 110 de
perfily alta densidad para conexiones de voz y 4 pares, cuatro entradas de conectores RJ-11 estédndar de la industria
gigabit Ethermnet. 0 12 salidas de conectores modulares estandar de la industria.

» Presenta unainstalacion simple de giroy montaje.  « Conector de seguridad para interfaz con sistemas de seguridad.

« Lasetiquetas universales TS68Ay T568B garantizan « puertos de prueba y salidas de desconexion auxiliar (ADO) para

la compatibilidad en instalaciones residenciales y aislamiento y pruebas de conexiones de lineas telefénicas.
comerciales.

PANELES DE GIRO Y MONTAJE Y PANELES DE DISTRIBUCION DE TELEFONIA

. NUM. DE
DESCRIPCION
PARTE
[A] Patch panel de giro y montaje, Cat 6 476TM-b6xx
Patch panel de giro y montaje - 12 puertos cada uno de Cat 6 y Cat 5e (24 puertos en total) 476TM-654
Patch panel de giro y montaje - 6 puertos cada uno de Cat 6 y Cat 5e (12 puertos en total) 476TM-652
[B] Patchpanelde giroy montaje, Cat 5e 476TM-5xx
Tablero de expansién de giro y montaje - 6 puertos de Cat 6 476TM-EX6
[C] Panelde distribucion de entradas de telefonia (TIDP) 476TL-T12
xx = 12 puertos (12), 24 puertos (24)
L] L] L} L
P. ° ®
H [ 1 43
i e ° °
LS L] - o
D E F G
PANELES COMPACTOS PRECONFIGURADOS Y PANELES PRECONFIGURADOS STRUCTURED MEDIA
COMPACTOS STRUCTURED MEDIA SERIE ESTANDAR
« Los paneles preconfigurados serie compacta (ancho de 15 « Los paneles de la serie estandar (ancho de 30 cm / 12
cm / 6 pulg) son una solucién ideal para distribucion basica pulgadas) combinan mddulos de voz, datos y TV en un solo
de telefonia, datos, seguridad y television en multifamiliares punto simple de distribucién, con espacio para tableros de
donde el espacio y el presupuesto son prioridad. expansion adicionales.
PANELES COMPACTOS PRECONFIGURADOS STRUCTURED MEDIA — COMPACTO (ANCHO DE 15 CM / 6 PULG)
) NUM. DE
DESCRIPCION
PARTE
[D] Telefonia en puente de 1x9y divisor de TV de 6 vias de 2 GHz 47603-2G6
Telefonfa en puente de 1x9 y divisor de TV de 8 vias de 2 GHz 47603-2G8
[E] Telefonia en puente de 1x4, 4 datos Cat 5e y divisor de TV de 6 vias de 2 GHz 47603-DP6
PANELES PRECONFIGURADOS STRUCTURED MEDIA SERIE ESTANDAR
[F1 Panelbasico de telefoniay video: tablero de telefonfa 1x9, divisor de TV de 6 vias GHz 47606-BTV
6] EznéetlgiSéchdze redes domeésticas Plus: tablero de interconexion telefdnica, tablero de 6 puertos Cat 5e, divisor de TV 47606-BNP

Gl1
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MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | Mddulos y tableros de expansion

MODULOS
DESCRIPCION NUM. DE PARTE
[A] Mbdulo de telefonia en puente 1x9 47689-00B
[B] Mddulo de voz y datos Cat 5e 47605-C5B
[C] Modulo de vozy datos Cat 6 47611-C6B
Médulo de seguridad de telefonia 47609-TSV C
[
LT
LEEES
Tl
F H K
TABLEROS DE EXPANSION
. NUM. DE
DESCRIPCION CARACTERISTICAS
PARTE
- Interconecta telefonia o datos a seis ubicaciones.
Tablero de voz y datos . .
D] cats - Se combina con un TLDM, sistema de claves o conmutadores de redes 47603-0C5
at 5e
- Perforaciones IDC tipo 110 de 4 pares y seis puertos RJ-45 Cat 5e
El Tablero de voz y datos - Se combina con ruteador de Internet gigabit o switch de Ethernet. 47611-0C6 8
- L
Catb - 4 perforaciones IDC tipo 110 de 4 pares y seis conectores Cat 6. K
0
c
5o
Combinacién de tablero de ) . >0
. j - Ofrece conexiones de datos y telefonia en un solo tablero. n £
telefonfa y datos con teléfono . . o®
[F] - Cuatro puertos de conexiones de datos Cat 5e de 150 MHz por medio de conectores RJ-45 modulares y 47609-4DP = o
en puente 1x4y Cat Se de 4 ) =
perforaciones IDC tipo 110 de 4 pares. Do
puertos O o
=
; - Conecta en puente hasta cuatro | ineas telefénicas a nueve ubicaciones.
Tablero de telefonfa en puente ) i
[G] 1x9 - Conecta hasta nueve teléfonos separados por linea. 47603-110
X AN

- Perforaciones IDC tipo 110 de 4 pares.

. - Conecta en puente hasta cuatro lineas telefénicas a seis ubicaciones.
Tablero de telefonfa en puente

[H] 6 - Conecta hasta seis teléfonos separados por linea. 47609-0F6
- Conectores IDC para Cat 5, 5e 0 6 y puerto de expansién RJ-45.

- Conecta en puente hasta seis | ineas telefénicas a diez ubicaciones.
Tablero de telefonfa en puente - Conecta hasta 10 teléfonos separados por linea.
[ 47609-510
1x10 - Conectores IDC para cable Cat 5, 5e 0 6.

- Puerto de seguridad y perforacion para interfaz de seguridad que permite aceptar sistemas de alarma.

<
x
L]
—
m
l—
@)
I
>—
m
>
)

Tablero de telefonia en puente

)] x4 - Conecta en puente hasta cuatro L ineas telefénicas a cuatro ubicaciones por medio de perforaciones IDC. 47609-004
Tablero de interconexién tele- - Conecta en puente hasta cuatro L ineas telefénicas a siete ubicaciones.

[K]  fonica/distribucién telefénica - Una perforacion IDC tipo 110 de 4 pares entrante y siete conexiones salientes RJ-45. 47609-EMP
expandida de 4 lineas - Se combina con un tablero Cat 5e o 6 para enrutar la telefonia a ubicaciones remotas.

- 19 conexiones telefénicas de mltiples lineas en combinaciones de dos o cuatro lineas.
- Conecta en puente el servicio de la “linea 1” hasta 12 ubicaciones y el servicio de cuatro lineas a ocho
Tablero de distribucién de lineas  ubicaciones
telefénicas - Conecta tableros de voz y datos o paneles adicionales para mas conexiones y desplazamientos, ampliaciones y
cambios mds sencillos.
- Conector RJ-45 independiente y perforacion para interfaz de seguridad que pemite aceptar sistemas de alarma.

47603-TDM

LEVITON.COM/NS LEVI _
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MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | Distribucion y divisores de video

L] — -

T es e T
“wd S @ ”
SO Y

® g ..

MODULO PREMIUM DE CATV/HDTV DIVISORES PASIVOS DE TELEVISION POR CABLE
AMPLIFICADA Y DE ALTA DEFINICION (CATV/HDTV)
« Divide y/0 amplifica la sefial a ocho o dieciséis TV en » Separa la sefial a seis u ocho televisores en toda la casa.
todala casa. « Ofrece servicios de cable digital, TV por cable y otros
» Soporta frecuencias de hasta 1000 MHz. servicios de TV por medio de cable coaxial.
» Elamplificador interno de trayectoria hacia adelante « SOlido armazon fundido a presion ligero.
E)fgecuee?é\éesl equitativo de entrada y salida en todos « Listo para cable digital y television de alta definicion
P : (HDTV); cumple con SCTE
» Laganancia de unidad elimina la necesidad de ajustar Di bl . te d taie de ca
manualmente la atenuacion. * CISPONIDIE CON Yy Sin SOPOTLe de montaje de caja
STRUCTURED MEDIA™.

El cable listo para HDTV y digital cumple con SCTE y
DOCSIS 3.0.

—
| Soluciones adicionales de conectividad
| de video localizadas en la Seccién E.

MODULOS PREMIUM

DESCRIPCION NUM. DE
PARTE

[A]  Mddulo Premium para 1x8 video, 1 GHz 47693-08P

[B] Mddulo Premium para 1x6 video, 1 GHz 47693-16P

DESCRIPCION gg':ORTE SIN SOPORTE

Divisor pasivo de video de 1x6, 2 GHz [C] 47690-6C2 [E] 47690-0G6

Divisor pasivo de video de 1x8, 2 GHz [D] 47690-8C2 [F1 47690-0G8

G13
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MULTIFAMILIARES Y HOTELERIA | Herramientas
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HERRAMIENTAS Y ACCESORIOS RESIDENCIALES

ENCHUFES RESIDENCIALES

X NUM. DE . NUM. DE
DESCRIPCION DESCRIPCION
PARTE PARTE
Herramienta de perforacién y terminaciéon [D] Enchufe Cat 6A universal sin herramientas ~ 6APLG-S6A
[A] de cable, (la hoja se vende por separado) 49553814
-Laho porsep [E] Enchufe Cat 6 EZ-RJ45* 47613-E26
[B] HojalbC 110 49553110 [F1 Enchufe Cat 5e EZ-RJ45* 47613-E2C
Herramienta desforradora de UTP 49660-00P Paquete de enchufes Cat 5e EZ-R145, Sre1s @
[C] Herramienta de crimpado EZ-RJ45¢ 40989-ACT paquete de 10 =
Pasadores de bloqueo a presion para cajas 47615-NYL * = Debe comprarse en incrementos de 50 'E
STRUCTURED MEDIA™, paquete de 20 o
) . . o
Cinta resellable, 5" de longitud, paquete 43105-005 T
de 25
I
(0 4
L
-
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o
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INDICE | indice de ndmeros de partes

Numeros de partes de cables y conjuntos de cables preterminados:

- Cables troncales preterminados de cobre: A21-A22 - Cables troncales, arneses y cables de matriz
. Cable de cobre: A23-A26 preterminados de fibra: B22-B26

. Cable de fibra: B29-B40

00688-00* E10 40831-+* F9 41642-% C9
00689-00" E10 40832-+* E8 41643+ C9
00690-00W E10 40833+ E8 41644+ C9
00PJ7-**+ Cl14 40834-** E8 41646-+ C9
00PJg-*** Cl4 40835-+* E8 41647+ E8
05249-CAP C16 40837-** E8 41649+ C17
0PJ26-*** c11 40839-+** E8 41658-* C10
0PJg2-*** C14 40952-+* E10 41900-+* E7
1110%* B50 40985-+** E9 41910-+ E4-5
30-0301-5 B19 40989-ACT A27,G14 41920~ E3-6
30-4800-09 B19 41030-SMJ C13 41A10-HCM A12
32LSM1-41C B4 41054-DD C16 41AB2-1F* A12
32L5M2-21C B4 41070-2WS c8 41AB6-xF4 A12
38LSM1-41C B4 41075-DB* C9,E8 41D1R-HCM A12
40066-+** A13 41080-* 06, C8 41D6A-1F4 A12
40067-0BC A13 41080-DW A28,C11 41DBR-1F* A12
40089-00D A8, A13 41080-LEB A28,C7 41DBR-3F* A12
40144-+ C10 41081-+* c8 41DR6-1F4 A12
40159-+* C10 41084+ B49 41DW1-589 A12
40201-00! C16 41084-* E8-9 41NB2-1F5 A12
40214+ C15 41084-FWF E9 42070-3WS c8
40223-00S C15 41085-+* B49 42080-** C6-C8
40226-00S C15 41086-* B49 42081+ Cc7-C8
40238-+* C15 41087-* C14 42089+ C3
40244+ C15 41089-* C3 42090-* c6
@ 40249+ C15 4108W-+* c7 42777+ C3
£ 40253+ C15 41091+ c8 42GSM1-41C B4
& 40257-+ C15 41106-* A6 42G5M2-21C B4
8 E 40258-+* C15 41108+ A6 421SM1-41C B4
8 g 40259+ C15 41290~ C17 4215M2-21C B4
23 40278+ C16 41291+ C17-18 43080-** c7
40539+ C15 41292-+* C17-18 43080-IDW A28
L 40649+ C10 41293+ C17-18 43081+ C7
Q 40659+ C10 41294+ C18 43105-005 D10, G14
% 40681+ C10 41295-+ C17-18 43108-008 D10
= 40682-00W C10 41296-+* C17 43112-012 D10
40734+ E8 41297+ C17-18 43115+ D10
40735+ E9 41638-00W C10 4B25A-*** C16
40830-* E9 41641+ C9 47603+ G11-12
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INDICE | indice de ndmeros de partes

47604-*** G7 49553-**+ A27,G14 5R2UR-TRY B16

47605+ G6-8 49605-*** G4,G8, G10 SR2UX-CMT B3,B16-B17

47606-*** G11 49660-00P A27,G14 SR3UD-*** B3

47609-*+ G12 49800-*** B50-B52, B54 5R3UE-OPX B9

47611-0C6 Gl12 4980L-** D5 5R3UL-F12 B9

4761 2-%** G10 49886-*** A27,B48 SR3UM-*** B8

47613 AB,G14 49886-*** B53-B54 SRAUD-*** B3

47615+ A27,G14 49887-*** B50 5RAUH-x03 B8

47617+ E10 49910-*** C13 SRAUM-*** B8

47689-0QP A8 49990-*** B48 SRBSH-** B3

47690~ G13 49991 -+ B47 SRCMP-*#* B3,B16-B17

47693-%** G13 4MOBY-++* C17 SRCMR-+** B3,B16-B17

47ETr-xwx G11 45089-+** c3 SRCMT-VFG B3,B16-B17,

47FTH-*+ G7 4S115-75E D10 D9

48900-*** D10 4S255-**+ A8 5REAR-023 B3

48GSM1-41C B4 4S256-*** A9 5T000-00T B14

48L.SM1-41C B4 51084-*** A28 SWLRG-12x B10

49005-*** D8 5500-*** F3 SWMED-04x B10

49006-*** D8 5505-*** F3 SWMNB-ACC B16

4901 2-%** A1l 59265-5DC D5 SWMNT-01x B10

49013-#** A1l 5D460-** A19 SWSML-02x B10

49014-*+ ALl SEUJK-*+* A3 6110G-*** A4

49018-*+ ALl SF100-*** B12 61110-** A4

4910*IDC A12 SFUHD-*** B5 B1SIK-*** A3

491RU-*+* D5 5G108-*+* A4 BLUIK-**+ A3

49222+ C13 5G110-*+* A4 69104-IDC Al2

49223-#** C4 5G270-*** A10 6910G-** A10

49225-24E A9, D12 5G460-++* A19 69270-** A10

49251 %+ D3 5G596-+** A10 69585-DL A28

49252-PCM D7 5L000-KAL B16 69586-*** A10

49253-#** D7 5L000-LOK G4,G6 69587-** A10 @
49254-*++ D7-D8 5R100-14R B16 BA586-** A10 =
49255-*++ A8 5R1RU-023 B16 BAPLG-S6A AB,G14 °
49256-*** A9 SR1UD-*** B3 BAS10-* A15,A20 g E
49257-QHD A28 5R1UE-OPX B9 BASJK-*** A3 3 E
49258-+** D8 5R1UH-x03 B8 BAUIK-* A3 23
49260-*** D9 5R1UL-FO3 B3 BD460-+ Al7

49262-HR1 D9 SRIUM-**+ B8 6D560-xx* ALl7 Ll

49265+ D5 5R1UR-TRY B16 EH460-* Al6 Q

49280-QP0 A9 S5R1UX-CMT B3,B16-B17 BH4PO-*** Al6 a

492RU-*** D5 SR2UD-*** B3 78003-*** C14 «Z

49355-**+ A8 5R2UH-x03 B8 78004-*** Cl4

49401 -+ D5 5R2UL-FO6 B9 78014-** C14

49455-48B A8 SR2UM-** B8 78016-*** C14
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INDICE | indice de ndmeros de partes

78025-*** C14 AB200-00* Ab FPCFMKITOO1 B19
80401-*** Cl1 AB300-00* Ab FTHOO-00W G7
80409-*** Cl1 "ACBPCR*#*-s A1 4 HEALO-*** Al4
80414-+** C9 AX615-GS6 A5 HEAPQ-*** Al4
80503-*** C14 AX61U-GE6 A5 HDX1A-144 B3
80504-*+* Cl4 AXBAS-GS6 A5 HDX1F-144 B3
80516-*** C14 AXB6AU-GE6 A5 HDX1U-*** B3
80601-*** Cl1 AXSJK-BGM A3 HDXAD-ACC B16
80609-*** Cl1 AXUJK-BWM A3 ICONS-IC* A3, A5
80703-*** Cl4 BHCA4***** B20 MMCPNLX24SIJ2MAN A8
80704-*+* Cl4 BHCAL***** B20 P102*-*** F4
80716-*** C14 BHCDC***** B20 P104*-*** F4
80781-*** C15 BHCL4***** B20 PCCLP-*** Al5
80782-*** C15 BHCLC***** B20 PJ262-*** Cl1
84003-*** Cl4 BHCSC***+* B20 RE640-*** C12
84004-*+* C14 BHCST***** B20 REAOQ-*** C12
84014-*** C14 BPE*101-100 B19 REWM1-STS C1z
84016-*** C14 BPE**301-100 B19 REWM2-STS Clz2
84025-*** C14 C0224-** C4 REWPL-*** Cl2
84401-040 Cl1 "COCPCS* e A18 REWP2-*** C12
84409-040 Cl1 "COCPCY* -t A18 REWP3-*** C12
85003-*** C14 DNRAL-ACC B16 REWP4-*** C1z2
85004-*** Cl4 DPGRD-KIT B16 SBCPI-+*+* Al5
85014-*** C14 E2X*F-BKT A7,B17,D8 SBCPI-00S Al5
85016-*** Cl4 E2X1A-E48 A7,B17 SPLCH-*** BS
85025-*** C14 E2X1F-CMB A7,B17,08 SPLCS-*** B14
86003-*** C14 E2X1F-E48 A7,B17 SPLMT-HKT Bl4
86004-*** C14 E2XHD-4** B18 SPMPH-#*** BS
86014-*** C14 E2XHD-BLK A7,B17 SPMPS-*** B14
86016-*** Cl4 E2XHD-BRK A7 SPSCS-*** Bl14
Py 86025-*** C14 E2XHD-CMB A7,B3,B17,D8 SRJET-00* A20
'E 87003-*** C14 E2XHD-COV A7,B17 SRJHS-00* A20
3 87014-*** Cl4 E2XHD-JRT A7,B17 SRJPL-00W A20
g E 87016-*** C14 E2XHD-LBL A7 T47HS-PO6 B14
g E 87025-*** C14 E2XLC-*** B18 T5***-00W E10
E = 88003-*** C14 E2XMB-512 A7,B17 T5***-0CH E10
88004-*** C14 EF1OBUNIxF**sx B40 TOPLS-*** B14
Ll 88014-*** Cl4 EFOM3UNIxF****%x - B4Q TSPLS-24F B7
L_J 88016-*** Cl4 EFOMAUNIx*****x%x - B40 T6XRB-40Q B14
o 88025-*** C14 F3168-*** B7 U2LSM1-41C B4
\Z 89265-*** D3 FLPBE-4EB A8 Uz2LsSmz-21C B4
8940L-SRC D3 FM-*012CSACO+ B13 UBLSM1-41C B4
8980L-*** D3 FM-*024CSACO+ B13 ULE2XHD-*** B18
AB100-00* Ab FPCCLSX¥ B19 Z1000-*** D11-D12
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ADVENTUM™ CONE OF SILENCE™ FASTSPLICE™ GREENPACK™ OPT-X™ Renu™ TEKPAK™
ATLAS-X1™ Decora™ FASTCAM™ LANMARK™ QUICKPACK™ SMARTPAK™ VERSI-DUCT™
ARMOR-TEK™ DURAPORT™ FAST-CURE™ LIGHTSPACE™ QUICKPLATE™ STRUCTURED

BERK-TEK™ EXTREME™ GIGAMAX™ OneReach™ QUICKPORT™ MEDAT

Si desea conocer informacién sobre las garantias de los productos en este catalogo, visite

Leviton.com/ns/warranty.
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de esta obra por parte de publicaciones periddicas donde se acredite a Leviton como la fuente de informacion o para la reproduccion de este material con el
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participa en un programa continuo de mejora de productos, los datos estén sujetos a cambios sin previo aviso.
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FITEL® es una marca registrada de Furukawa Denki Kogyo Kabushiki Kaisha DBA ‘alminy -

The Furukawa Electric Co., Ltd. Corporation. o |: L/ |A

Haworth® es una marca registrada de Haworth, Inc. M E M B E R

HDBaseT™ es una marca registrada de the HDBaseT Alliance. m

HDMI® es una marca registrada de HDMI Licensing, LLC.
JackRapid™ es una marca registrada de Fluke Networks.

Klein Tools® es una marca registrada de Klein Tools, Inc. c ™
viDB1

Knoll® es una marca registrada de Knoll, Inc.

LGX® es una marca registrada de OFS Fitel, LLC.
MTP® es una marca registrada de US Conec, Ltd.

NEC® es una marca registrada de the National Fire Protection Association, Inc.

Encompass”
Series 9000° y Avenir® son marcas registradas de Steelcase, Inc. : I E E E @ Product Partner
® AROCKWELL AUTOMATION PARTNER

speakON® es una marca registrada de Neutrik AG.
SYSTIMAX® y Uniprise® son marcas registradas de CommScope, Inc.

Teknion® es una marca registrada de Teknion Corporation.

VELCRO® es una marca registrada de Velcro IP Holdings LLC. Se usa con autorizacion.

Westinghouse® es una marca registrada de Westinghouse Electric Corporation. @
- . Sl ®

Wi-Fi® es una marca registrada de the Wi-Fi Alliance. -

Telecommunications Industry Association

Todas las demds marcas registradas, marcas de servicio y logotipos
usados en este catalogo pertenecen a sus respectivos propietarios.

© Copyright Leviton Manufacturing Co., Inc. 2025.

Todos los derechos reservados. Quedan prohibidas todas las citas y reproducciones no autorizadas, excepto si se usan en ejemplos breves contenidos en resefias
de esta obra por parte de publicaciones periddicas donde se acredite a Leviton como la fuente de informacion o para la reproduccion de este material con el
propésito de preparar especificaciones y licitaciones en las cuales estén indicados los productos de Leviton. Si desea solicitar autorizacién, comuniquese al
departamento de mercadotecnia de Leviton Network Solutions al nimero telefénico +1 (425) 486 2222

La informacién de este catélogo se proporciona como una guia de seleccién de productos y se considera correcta al momento de la publicacién. Puesto que Leviton
participa en un programa continuo de mejora de productos, los datos estén sujetos a cambios sin previo aviso.
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Las redes actuales deben ser rapidas y confiables, con la flexibilidad necesaria para gestionar las crecientes

exigencias de los datos. Leviton puede ayudarlo a ampliar sus posibilidades de red y prepararlo para el

futuro. Nuestros sistemas de cableado de extremo a extremo cuentan con una construccion robusta que

reduce el tiempo de inactividad y brinda un rendimiento que supera los estandares. Ofrecemos soluciones

de envio répido hechas a solicitud en nuestras fabricas de Estados Unidos de América y Reino Unido. Incluso

inventamos nuevos productos para los clientes cuando el producto que necesitan no esté disponible. Todo
esto se suma a la maxima rentabilidad de inversion en infraestructura.

EE.UU.A. — OFICINAS GENERALES NETWORK SOLUTIONS
2222 -222nd Street S.E., Bothell, WA, 98021, EE.UU.A.
+1 (800) 722 2082 | infoUSA@leviton.com | Leviton.com/NS

Servicio a clientes
internacionales

+1 (800) 722 2082 (Option 1)
intl@leviton.com

Servicio al cliente

+1(800) 722 2082
insidesales@leviton.com

BERK-TEK™ Cable
+1 (800) 237 5835
infoUSA@leviton.com

Soporte técnico
+1 (800) 722 2082
appeng@leviton.com

ASIA Y PACIFICO
+85 (2) 3620 2602 | infoAPAC@!leviton.com | Leviton.com/NS

Servicio al cliente
+1(631) 812 6228
infoASEAN@!leviton.com

China Corea del Sur
+85 (2) 2774 9876 +82 (2) 32739963
infoChina@leviton.com infokorea@leviton.com

CANADA
+1 (800) 461 2002 | infoCanada@leviton.com | Leviton.com/NS

Servicio al cliente
+1 (514) 954 1840
pcservice@leviton.com

Los productos de Network Solutions estan
disponibles en todo el mundo en mas de
100 paises. Visitenos en linea en
leviton.com/ns para conocer mas.

'+ {in]x [

© Copyright Leviton Manufacturing Co., Inc.

EUROPA

Viewfield Industrial Estate, Glenrothes, KY6 2RS, R.U.
+44 (0) 1592 772124 | infoEUROPE@leviton.com | leviton.com/NS/EMEA

Servicio al cliente
+44 (0) 1592 772124
customerserviceEU@leviton.com

Soporte técnico
+44 (0) 1592 778494
appeng.EU@leviton.com

Benelux
+44(0) 1592 772124
infoBenelux@!leviton.com

Europa Central y del Este (CEE)
+44(0) 1592 772124
infoCEE@leviton.com

Alemania, Austria y Suiza
+49 (0) 1732720128
infoDACH@leviton.com

Francia
+33(0) 1709 87826
infoFrance@leviton.com

[talia

+39 (02) 3534896 (Milén)
+39 (06) 68584613 (Roma)
infoltaly@!leviton.com

LATINOAMERICA

Paises nérdicos
+46 (70) 9675033
infoNordics@leviton.com

Portugal
+351 (21) 421 4133
infoPortugal @leviton.com

Espafa
+34(91) 49059 19
infoSpain@leviton.com

Reino Unido e Irlanda
+44 (0) 1592 772124
infoUK@leviton.com

infoLATAM@leviton.com | Leviton.com/NS

Servicio al cliente
+52 (55) 23335963
infoLATAM@leviton.com

Caribe
+1 (954) 593 1896
infoCaribbean@leviton.com

Colombia
+57 (1) 743 6045
infoColombia@leviton.com

ORIENTE MEDIO Y AFRICA

México
+52 (55) 2128 6286
lsamarketing@!leviton.com

Bay Square, Building 3, oficina205, Business Bay, Dubai, UAE
+971 (4) 247 9800 | infoMEA@leviton.com | Leviton.com/NS

Servicio al cliente
+971 (4) 247 9800
Imeinfo@leviton.com
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